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LEGI SI DECRETE

— Lege pentru ratificarea Acordului de garantie dintre
statele membre ale Uniunii Europene si Banca
Europeana de Investitii privind imprumuturile care
urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana de
Investitii pentru proiectele de investitii din statele din
Africa, Caraibe si Pacific si din tarile si teritoriile de
peste mari, precum si a Acordului de gestionare
arierate dintre statele membre ale Uniunii Europene si
Banca Europeana de Investitii care reglementeaza
procedurile de plata si rambursare in cadrul Acordului
de garantare privind imprumuturile care urmeaza a fi
acordate de catre Banca Europeana de Investitii
pentru proiectele de investitii din statele din Africa,
Caraibe si Pacific, precum si din tarile si teritoriile de
peste mari, semnate de Romania la 1 iulie 2015 la
Bucuresti ...

Acord de garantare intre Regatul Belgiei, Republica Bulgaria,

Republica Cehia, Regatul Danemarcei, Republica
Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda,
Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Franceza,
Republica Croatia, Republica Italia, Republica Cipru,

Republica Letonia, Republica Lituania, Ducatul
Luxemburg, Republica Ungaria, Malta, Regatul
Olandei, Republica Austria, Republica Polonia,

Republica Portugalia, Romania, Republica Slovenia,
Republica Slovacia, Republica Finlanda, Regatul
Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
si Banca Europeana pentru Investitii privind
fmprumuturile care urmeaza a fi acordate de catre
Banca Europeana pentru Investitii pentru proiectele de
investitii din statele din Africa, Caraibe si Pacific, precum
si din tarile si teritoriile de peste mari

Acord de gestionare arierate intre Regatul Belgiei, Republica

Bulgaria, Republica Cehia, Regatul Danemarcei,
Republica Federala Germania, Republica Estonia,
Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica
Franceza, Republica Croatia, Republica ltalia,
Republica Cipru, Republica Letonia, Republica
Lituania, Ducatul Luxemburg, Ungaria, Republica
Malta, Regatul Olandei, Republica Austria, Republica
Polonia, Republica Portugalia, Roméania, Republica
Slovenia, Republica Slovacia, Republica Finlanda,
Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord si Banca Europeana pentru Investitii

care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
n cadrul Acordului de garantare privind imprumuturile
care urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana
pentru Investiti pentru proiectele de investitii
din statele din Africa, Caraibe si Pacific, precum si din
tarile si teritoriile de peste mari ..........cccccocoeeeiineen.

— Decret privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului de garantie dintre statele membre ale Uniunii
Europene si Banca Europeana de Investitii privind
fmprumuturile care urmeaza a fi acordate de catre
Banca Europeana de Investitii pentru proiectele de
investitii din statele din Africa, Caraibe si Pacific si din
tarile si teritoriile de peste mari, precum si a Acordului
de gestionare arierate dintre statele membre ale
Uniunii Europene si Banca Europeana de Investitii
care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
in cadrul Acordului de garantare privind imprumuturile
care urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana
de Investitii pentru proiectele de investitii din statele
din Africa, Caraibe si Pacific, precum si din tarile si
teritoriile de peste mari, semnate de Romania la 1 iulie
2015 la Bucuresti.........ccooceiiiiiiiiiiicccccs

DECIZII ALE CURTII CONSTITUTIONALE

Decizia nr. 255 din 5 mai 2016 referitoare la exceptia de

neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 102 pct. 267 din
Legea nr. 255/2013 pentru punerea in aplicare a Legii
nr. 135/2010 privind Codul de procedura penala si
pentru modificarea si completarea unor acte normative
care cuprind dispozitii procesual penale ....................
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LEGI SI

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului de garantie dintre statele membre ale Uniunii Europene
si Banca Europeana de Investitii privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana de Investitii pentru proiectele de investitii
din statele din Africa, Caraibe si Pacific si din tarile si teritoriile de peste mari,
precum si a Acordului de gestionare arierate dintre statele membre ale Uniunii Europene
si Banca Europeana de Investitii care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
in cadrul Acordului de garantare privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana de Investitii pentru proiectele de investitii
din statele din Africa, Caraibe si Pacific, precum si din tarile si teritoriile de peste mari,
semnate de Romania la 1 iulie 2015 la Bucuresti

Parlamentul Roméaniei adopta prezenta lege.

Art. 1. — Se ratificad Acordul de garantie®) dintre statele
membre ale Uniunii Europene si Banca Europeana de Investitii
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate de catre Banca
Europeana de Investitii pentru proiectele de investitii din statele
din Africa, Caraibe si Pacific si din tarile si teritoriile de peste
mari, semnat la 1 iulie 2015 la Bucuresti.

Art. 2. — Cu ocazia semnarii, Roméania declara ca, avand in
vedere prevederile art. 15 din Constitutia Romaniei, republicata,
acesteia nu i se va aplica prevederea ,si va intra in vigoare in
data de 1 ianuarie 2014” din art. 11 al Acordului de garantie.
Obligatiile Romaniei cu privire la Acordul de garantie vor avea
efect doar cu privire la imprumuturile, asa cum sunt definite in
Acordul de garantie, acordate dupa semnarea Acordului de
garantie.

Art. 3. — Se ratifica Acordul de gestionare arierate*) dintre
statele membre ale Uniunii Europene si Banca Europeana de

Investitii care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
in cadrul Acordului de garantare privind imprumuturile care
urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana de Investitii
pentru proiectele de investitii din statele din Africa, Caraibe si
Pacific, precum si din tarile si teritoriile de peste mari, semnat la
1 iulie 2015 la Bucuresti.

Art. 4. — Cu ocazia semnarii, Roméania declara ca, avand in
vedere prevederile art. 15 din Constitutia Romaniei, republicata,
acesteia nu i se va aplica prevederea ,si va intra in vigoare in
data de 1 ianuarie 2014” din art. 11 al Acordului de gestionare
arierate. Obligatiile Romaniei cu privire la Acordul de gestionare
arierate vor avea efect doar cu privire la imprumuturile, asa cum
sunt definite in Acordul de gestionare arierate, acordate dupa
semnarea Acordului de gestionare arierate.

Aceastd lege a fost adoptatad de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din

Constitutia Romaniei, republicata.

p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR,
FLORIN IORDACHE

Bucuresti, 7 iulie 2016.
Nr. 128.

*) Traducere oficiala.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
IOAN CHELARU
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ACORD DE GARANTARE

intre Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehia, Regatul Danemarcei,
Republica Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei,

Republica Franceza, Republica Croatia, Republica Italia, Republica Cipru,

Republica Letonia, Republica Lituania, Ducatul Luxemburg, Republica Ungaria,
Malta, Regatul Olandei, Republica Austria, Republica Polonia, Republica Portugalia,
Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacia, Republica Finlanda,
Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
si Banca Europeana pentru Investitii
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana pentru Investitii pentru proiectele de investitii
din statele din Africa, Caraibe si Pacific, precum si din tarile si teritoriile de peste mari

Acest Acord a intervenit intre: Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehia, Regatul Danemarcei, Republica
Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Croatia,
Republica Italia, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Ducatul Luxemburg, Republica Ungaria, Republica Malta,
Regatul Olandei, Republica Austria, Republica Polonia, Republica Portugalia, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacia,
Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, care au actionat prin intermediul ministerelor
mentionate in anexa 1 la prezentul Acord (in cele ce urmeaza ,Acordul de garantare” sau ,Garantia”) si reprezentate fiind de partile
semnatare listate Tn paginile cu semnaturi (fiecare in parte ,Garant” si impreuna ,Garantii” sau ,statele membre”)

Si

Banca Europeana pentru Investitii, cu sediul in bd. Konrad Adenauer 100, L-2950 Luxembourg Kirchberg,
Ducatul Luxembourg, reprezentata prin domnul Werner Hoyer, in calitate de presedinte (,Banca”)

unde:

1. Garantii au preluat anumite obligatii de a actiona in calitate de garant in conformitate cu prevederile art. 4 din Acordul
intern semnat la Luxemburg si Bruxelles in zilele de 24 si, respectiv, 26 iunie 2013 (,Acordul intern Cotonou III”) privind acordarea
ajutorului comunitar in cadrul financiar multianual pentru perioada 2014—2020 (echivalent cu cel de-al treilea Protocol financiar)
in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-UE, incheiat la Cotonou (Benin), in data de 23 iunie 2000, intre Uniunea Europeana
si statele membre, pe de o parte, si statele din Africa, Caraibe si Pacific, pe de alta parte, cu primele modificarile aduse la
Luxemburg Tn data de 25 iunie 2005 si revizuit a doua oara la Ouagadougou n ziua de 22 iunie 2010 (,Acord Cotonou”) si cu privire
la alocarea asistentei financiare pentru tarile si teritoriile de peste mari, in cazul carora se aplica prevederile continute in partea a
patra din Tratatul de functionare al Uniunii Europene, in conformitate cu Decizia Consiliului 2001/822/CE din 27 noiembrie 2001
privind asocierea tarilor si teritoriilor de peste mari (impreuna ,,Cadrul Cotonou”).

2. Avand in vedere preambulul de mai sus, Consiliul Guvernatorilor Bancii a autorizat, in data de 31 mai 2013, acordarea
de imprumuturi din resursele proprii ale Bancii pentru sprijinirea proiectelor de investitii in perioada 2014—2020 incluse in cel
de-al treilea Protocol financiar la Acordul Cotonou in valoare totald de pana la EUR 2500 milioane si, respectiv, EUR 100 milioane
in tarile si teritoriile de peste mari.

3. In continuarea politicii decise de Consiliul Guvernatorilor Bancii la data de 1 martie 2012 cu privire la posibilitatea Bancii
de asumare a riscului comercial total pe fiecare operatiune individuala derulata in sectorul privat pe resursele proprii cu o distribuire
sistematica a riscului politic, care va continua sa fie garantat de catre statele membre, autorizarea mai sus mentionata a Consiliului
Guvernatorilor Bancii a fost acordata cu conditia ca imprumuturile acordate de catre Banca sa aiba loc cu disponibilitatea continua
a unei garantii satisfacatoare (care va fi aceasta Garantie) din partea garantilor pentru suma agregata plus toate sumele aferente
in conformitate cu decizia Consiliului Guvernatorilor Bancii din data de 1 martie 2012 si ca finantarea sa fie alocata pentru proiectele
de investitii care Indeplinesc criteriile obisnuite ale Bancii privind acordarea de Tmprumuturi din resurse proprii.

4. Art. 4 din Acordul intern Cotonou Il prevede ca aceasta Garantie sa se limiteze la 75% din valoarea totala a creditelor
deschise de catre Banca in baza tuturor Acordurilor de imprumut incheiate in baza Acordului de parteneriat Cotonou Il si a Deciziei
de asociere si sa acopere toate riscurile aferente tuturor proiectelor din sectorul public. Se prevede de asemenea ca, pentru
proiectele sectorului public, aceasta Garantie va acoperi totalitatea riscurilor politice, in timp ce riscul comercial va fi in intregime
asumat de catre BEI.

5. Respectivul articol 4 prevede in continuare faptul ca responsabilitatea statelor membre in cadrul acestei Garantii va fi
proportionala cu contributiile acestora la capitalul Bancii. Contributiile respective ale statelor membre la capitalul Bancii, la data
semnarii acestei Garantii, se regasesc, pentru informare, in anexa 2.
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6. Garantii si Banca intentioneaza ca, acolo unde garantii se subroga drepturilor si despagubirilor Bancii in legatura cu un
fmprumut, Banca — n baza solicitérii garantilor — va administra si va gestiona Acordul de imprumut respectiv unde s-a inregistrat
nerespectarea obligatiilor contractuale, ih conformitate cu termenii si conditiile Acordului de gestionare a arieratelor Cotonou IlI
intervenit intre Banca si garanti, care guverneaza procedurile legate de efectuarea platilor si rambursarilor in cadrul garantiei
statelor membre stabilitd in favoarea Bancii (Acordul Cotonou lIl de gestionare a arieratelor).

S-au convenit urmatoarele:

Definitii

A. In aceasta garantie:

»<JImprumutat” Tnseamna orice beneficiar al unui imprumut
acordat de Banca in cadrul celui de-al treilea Protocol financiar
la Acordul Cotonou sau Decizia de asociere.

»,Ghidurile privind politica riscului de credit” inseamna
instructiunile Bancii privind politica riscului de credit pe
operatiunile din resurse proprii derulate in afara teritoriului
Uniunii Europene, precum si, unde este cazul, ghidurile Bancii
privind politica riscului de credit in cadrul Uniunii Europene, asa
cum au fost aprobate, amendate, completate sau revizuite
periodic de catre Banca. R

,Operatiune de finantare BEI” inseamna un Imprumut
acordat de Banca, din resurse proprii si conform propriilor reguli
si proceduri, pentru proiecte de investitii eligibile implementate
intr-o Tara gazda, in sfera Cadrului Cotonou si guvernate de un
Acord de imprumut incheiat intre Banca si un Imprumutat.

,Debitor garantat” inseamna un Imprumutat sau un Tert
garant.

»,Suma/Sume garantatd/garantate” inseamna o obligatie
acoperita de prezenta Garantie care consta in capital, dobanda,
comisioane, despagubiri, taxe, cheltuieli si alte plati accesorii,
precum si orice alte sume datorate Bancii la un moment dat de
catre un Debitor garantat in baza unui Imprumut sau a unei
Garantii emise de un Tert garant.

,Guvernul gazda” reprezinta autoritatile actualmente in
functie sau orice succesor, care detin controlul efectiv, in
intregime sau in parte, asupra teritoriului unei Tari gazda sau al
unei subdiviziuni teritoriale sau politice, precum si orice alta
autoritate publicd a tarii respective, inclusiv orice entitate
amplasata Tn interiorul sau in afara Tarii gazda si care detine
putere de legiferare conform legilor respectivei Tari gazda.

,Jara gazda” inseamna oricare dintre statele ACP sau din
tarile si teritoriile de peste mari cuprinse in Cadrul Cotonou.

Jmprumut” inseamna acordarea de fonduri unui Imprumutat,
de catre Banca, sub forma unui imprumut sau a obligatiunilor,
sau orice alt tip de instrument echivalent, care este acceptabil de
catre Banca ca inlocuitor al Tmprumutului in conformitate cu
Ghidurile privind politica riscului de credit si conform termenilor
prevazuti in Acordul de imprumut.

LAcord de Tmprumut” inseamna un acord semnat, incheiat
intre Banca si un Tmprumutat, prin care se stabilesc termenii
care se aplica unei Operatiuni de Finantare BEI care imbraca
forma unui Imprumut.

,Cont de acoperire a pierderilor din Tmprumut — Loan-loss
Cover Account” reprezinta un cont denominat in euro deschis
de Banca in numele Garantilor, care va fi finantat din venitul
provenit din aplicarea preturilor de risc la operatiunile de
finantare BEI si care va fi gestionat in conformitate cu
prevederile Acordului de gestionare a arieratelor Cotonou lII.

,Participare proportionala” inseamna, in legatura cu fiecare
dintre garanti, proportia in care garantul participa la capitalul
Bancii; aceasta proportie va fi masurata la fiecare executare in
conformitate cu prevederile art. 2 la momentul executarii
garantiei; contributiile fiecaruia dintre garanti la capitalul Bancii
la data prezentei Garantii sunt stabilite si incluse pentru
informare in anexa 2.

,Garantie tertd” reprezinta garantia emisa de un tert in
favoarea Bancii, incluzand cel putin scrisoarea de credit sau
scrisoarea de confort emisa in legatura cu acordarea unui
Imprumut catre un Tmprumutat, precum include si orice asumare
de catre o parte care raspunde solidar pentru obligatiile
Debitorului garantat, in intregime sau in parte, fatéd de Banca, cu
privire la un Imprumut acordat de c&tre Banca.

,Tert garant” inseamna persoana care emite o Garantie terta
in numele unui imprumutat.

B. Urmatorii termeni vor avea intelesurile respective atribuite Tn preambul, articole si anexele specificate mai jos:

Termen

Preambul, articol sau anexa

Tribunal arbitral

Sectiunea 4 din anexa 3

Decizie de asociere

Preambul 1

Obligatie Sectiunea 4 din anexa 3
Aplicabil Sectiunea 4 din anexa 3
Cadrul Cotonou Preambul 1

Acord intern Cotonou I Preambul 1

Acord de gestionare a arieratelor Cotonou |l Preambul 7

Acord Cotonou Preambul 1

Riscuri politice Articolul 2.03

Proiect

Sectiunea 4 din anexa 3

Acord de proiect

Sectiunea 4 din anexa 3

Parte relevanta

Sectiunea 4 din anexa 3

In aceasts Garantie, cu exceptia cazurilor in care prin context se specifica altfel:

a) titlurile sunt doar conventii si nu afecteaza interpretarea acestei Garantii;

b) cuvintele la singular includ si sensul acestora la plural si invers;

c) orice trimitere la textul unui articol, o parte sau o anexa reprezinta o trimitere la un articol, parte sau anexa din aceasta

Garantie.
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ARTICOLUL 1
Sfera de cuprindere a Garantiei

1.01 Proportional cu propria participare si fara a aduce
prejudicii prevederilor articolului 2.02, fiecare Garant in calitate
de debitor principal si nu doar ca simpla garantie, prin prezenta,
in mod irevocabil:

(a) garanteaza, renuntand totodata la orice drept de obiectie,
in concordantd cu termenii si conditiile prevazute mai jos,
efectuarea cu punctualitate si in totalitate a tuturor obligatiilor
financiare ale fiecarui Debitor garantat care decurg din
Imprumuturile acordate de cétre Bancé din resurse proprii in
baza Cadrului Cotonou;

(b) se obliga sa achite orice plata din Suma garantata
datorata Bancii de catre Debitorul garantat, la solicitarea facuta
de Banca, in euro si in conformitate cu prevederile articolului 3.

1.02 Obligatiile garantilor definite in articolul 1.01 de mai sus
se vor aplica pentru toate Operatiunile de finantare BEI
incheiate Tn baza Acordului intern Cotonou Il sub care este sau
a fost semnat Acordul de Tmprumut relevant in perioada
cuprinsa intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2020.

1.03 A. Aceasta Garantie va acoperi:

— toate riscurile aferente Acordurilor de imprumut incheiate
de Banca cu imprumutatii sectorului public sub incidenta
Cadrului Cotonou; si

— riscurile politice, asa cum este acest termen definit in
articolul 2.03, pentru Acordurile de imprumut incheiate de Banca
cu Tmprumutatii sectorului public sub incidenta Cadrului
Cotonou.

B. Valoarea totala a obligatiei garantilor din aceasta Garantie
in Cadrul Cotonou este limitata la 75% din valoarea totala a
creditelor deschise de catre Banca in baza Cadrului Cotonou cu
respectarea urmatoarelor plafoane, respectiv:

— EUR 2500 milioane, pentru cel de al treilea Protocol
financiar la Acordul Cotonou; si

— EUR 100 milioane pentru Decizia de asociere in perioada
de dupa 31 decembrie 2013.

1.04 Obligatiile garantilor in conformitate cu prezenta
Garantie vor continua pana la plata in totalitate a Sumelor
garantate.

ARTICOLUL 2
Executarea Garantiei

2.01 Aceasta Garantie poate fi executata ori de cate ori un
Debitor garantat nu respectd, in intregime sau in parte, obligatia
contractuala de a achita la scadentd o Suma garantata. Orice
suma primita sau realizata de catre Banca in scopul descarcarii
unei Sume garantate nu va fi luatd in considerare, daca
utilizarea de céatre Banca a sumei respective este restrictionata
n orice fel.

2.02 Premergator executarii unei Garantii ca urmare a
neplatii, partiale sau totale, de catre un Debitor garantat, a
Sumei garantate la data scadentei acesteia, Banca va transmite
garantilor o notificare conform uzantelor pentru a-si anunta
intentia de a depune o solicitare pentru executarea garantiei
respective. Pentru evitarea oricaror indoieli, obligatiile Bancii
conform acestui articol 2.02 nu vor fi interpretate in niciun caz ca
o conditie suspensiva pentru aplicarea obligatiilor garantilor in
conformitate cu prevederile articolului 1.01.

2.03 Cu toate acestea, in cazul acordurilor dintre Banca si
imprumutatii sectorului privat, Garantia poate fi executata
oricand, ca urmare a producerii unuia dintre evenimentele
definite in anexa 3 (in cele ce urmeaza ,Risc politic”):

(i) un Debitor garantat nu are capacitatea de a plati sau
Banca de a primi o Suma garantata la data scadentei
acesteia; sau

(i) un Tert garant este Tmpiedicat sa colecteze sumele
care i se datoreaza dintr-o Suma garantata, cu
urmatoarele conditii:

(a) orice cerere de plata efectuata de catre un Tert
garant in contul unei plati pe care a realizat-o in
numele unui Debitor garantat trebuie sa fie transmisa
Bancii in termen de maximum 2 (doi) ani de la (x)
data finala de rambursare specificata contractual in
acordul relevant sau (y) in situatia in care este vorba
de o plata anticipata, indiferent ca este voluntara sau
obligatorie, a Imprumutului relevant, de la data
scadenta a rambursarii anticipate respective; si

(b) aceasta Garantie este limitata la suma care ar fi
putut fi recuperata de catre Banca sau Tertul garant,
dupa caz, daca nu ar fi intervenit un Risc politic.

2.04 Un Tert garant poate efectua o cerere de tip preventiv
catre Banca in baza unei Garantii terte, in situatiile prevazute in
sectiunea 4, paragraful 2, punctul (b) din anexa 3, daca perioada
de aplicare mentionata aici nu a expirat in timpul perioadei de
siguranta de doi ani prevazute la articolul 2.03 (ii) din prezenta
Garantie. Aceasta cerere preventiva nu indreptateste Banca sa
efectueze o cerere de platd in cadrul acestei Garantii, ci
serveste mai degrabéa ca mijloc de suspendare a perioadei de
siguranta prevazute la articolul 2.03 (ii) din prezenta Garantie.
Orice parte ramasa din perioada de siguranta va incepe sa
curga din nou dupa expirarea perioadei de aplicare prevazute la
sectiunea 4, paragraful 2, punctul (b) din anexa 3. Banca va
informa garantii cu privire la orice cerere de tip preventiv depusa
de un Tert garant.

2.05 A. Cu conditia respectarii punctului B de mai jos, decizia
Bancii cu privire la aparitia unui Risc politic va fi finala si
obligatorie. Aceasta decizie va intra in vigoare in termen de
15 zile calendaristice de la data notificarii garantilor.

B. In situatia in care majoritatea garantilor, determinata pe
baza participarii proportionale a acestora, solicitd Bancii
contestarea revendicérii de catre un Debitor garantat a aparitiei
unui Risc politic, Banca va da curs acestei solicitari n
conformitate cu obligatiile care ii revin in cadrul Acordului de
gestionare a arieratelor Cotonou Ill. Cu toate acestea, atat
garantii, cat si Banca au obligatia reciproca de a se supune unei
sentinte definitive emise de un tribunal competent sau un
tribunal arbitral intr-o disputa intervenita intre Banca si Debitorul
garantat care genereaza aparitia unui Risc politic. Banca va
informa periodic garantii cu privire la evolutia unor astfel de
proceduri.

2.06 Banca va informa garantii cu privire la aparitia oricarui
Risc politic si oricarui dezacord dintre Banca si un Debitor
garantat cu privire la aparitia unui Risc politic.

2.07 Garantia poate fi de asemenea executata ori de cate ori
un Debitor garantat efectueaza ori Banca prin realizarea unei
Garantii Terte primeste o platd pe care Banca nu poate,
indiferent de motiv, sa o utilizeze fara restrictii sau asupra careia
nu are control nelimitat.

ARTICOLUL 3
Termeni de plata in cadrul Garantiei

3.01 Garantii vor achita Bancii sumele solicitate de catre
Banca, in euro. Sumele solicitate de catre Banca vor avea in
vedere orice fonduri care pot fi aplicate de catre Banca din
contul de acoperire a pierderilor din imprumut cu privire la
Sumele garantate neachitate. Contul de acoperire a pierderilor
din imprumut va fi gestionat in conformitate cu prevederile
Acordului de gestionare a arieratelor Cotonou lIl, precum si cu
termenii si conditiile prevazute periodic de organismele de
guvernare ale Bancii.
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3.02 Obligatiile de plata ale garantilor in cadrul acestei
Garantii se vor efectua in conformitate cu prevederile Acordului
de gestionare a arieratelor Cotonou Il si Tn orice caz se vor
efectua in termen de maximum 3 ani de la transmiterea cererii
scrise a Bancii, in cadrul Garantiei.

3.03 Banca nu va pretinde niciunuia dintre garanti, individual,
efectuarea unei plati ajunse la scadenta, fara a pretinde in
acelasi timp si cu respectarea proportiei participarii garantilor
celorlalti garanti efectuarea platilor care decurg din prezenta
Garantie. In situatia in care Banca decide c& s-a produs un Risc
politic, Banca poate face aceasta solicitare, care va fi respectata
de catre garanti, chiar si in cazul in care garantii au facut o
cerere catre Banca in conditiile prevazute la articolul 2.05 B.

ARTICOLUL 4
Conditii de imprumut, administrare si informare

4.01 Banca va gestiona toate Imprumuturile acoperite de
prezenta Garantie in conformitate cu bunele practici bancare si
cu criteriile si procedurile standard ale Bancii, in mod deosebit
in concordantda cu Ghidurile privind politica riscurilor de
creditare, cu modificarile ulterioare periodice si cu respectarea
uzantelor de control. Banca va actiona pentru recuperarea
oricaror sume garantate de la oricare dintre Debitorii garantati
sau oricarei Garantii, in concordanta cu diligenta aplicata in
cazul procedurilor de recuperare initiate pentru oricare dintre
sumele care urmeaza a fi recuperate in legatura cu proiectele
finantate de Banca fara avantajul prezentei Garantii.

Termenii si conditiile aplicabile Imprumuturilor acoperite de
prezenta Garantie vor fi definite Th conformitate cu principiile si
ghidurile prevazute de organismele de guvernare ale Bancii, in
mod periodic.

4.02 Garantii, prin prezenta, autorizeaza Banca sa acorde
unui Debitor garantat una sau mai multe prelungiri si, in general,
sa aduca amendamente la termenii acordului relevant incheiat
cu un Debitor garantat, inclusiv orice amendament care are
efectul de a reduce sau sterge o suma neachitata ca parte a
procesului de restructurare sau reesalonare cu creditorii, cu
conditia raméanerii in sfera de acoperire a Cadrului Cotonou.

4.03 Banca va transmite garantilor, de doua ori pe an, pana
la data de 31 ianuarie si, respectiv, 31 iulie, urmatoarele:

(i) o informare, in forma prezentata in anexa 4,
continand informatiile referitoare la Acordurile de
fmprumut acoperite prin aceasta Garantie, informatii
care intra in vigoare la 31 decembrie si, respectiv,
30 iunie; si

(i) limitele de prudenta, sub forma anexei 5, asa cum
sunt definite in concordanta cu principiile si ghidurile
stabilite periodic de catre organismele de guvernare
ale Bancii.

4.04 Banca va informa garantii cu privire la orice fapt sau
circumstanta despre care considera ca nu sunt cunoscute in
general si despre care crede ca pot duce la efectuarea unei
solicitari in scopul executarii prezentei Garantii. Banca nu are
obligatia de a cere astfel de informatii.

ARTICOLUL 5
Subrogarea

5.01 In mé&sura in care un garant efectueaza o plata céatre
Banca in baza acestei Garantii, acest garant se va subroga
drepturilor, inclusiv cele de garantare, ale Bancii cu privire la
revendicérile fatd de Debitorii garantati. Acest drept de
subrogare nu poate fi invocat in detrimentul Bancii.

5.02 In toate Garantiile terte, Banca va exclude orice drept de
contributie al Tertului garant impotriva garantilor si va exclude

de asemenea orice drept de recurs de catre un Tert garant
impotriva garantilor. Banca va despagubi garantii fata de orice
obligatie catre Tertii garanti decurgand din aceasta Garantie.

5.03 In situatia in care garantii sunt subrogati drepturilor
Bancii, Banca — la solicitarea garantilor — va administra si
gestiona creantele relevante conform articolului 5.01 in
conformitate cu termenii si conditiile stabilite in Acordul de
gestionare a arieratelor Cotonou |l

5.04 Garantii si Banca au convenit aplicarea Acordului de
gestionare a arieratelor Cotonou Ill pentru toate actiunile de
recuperare initiate de catre Banca cu privire la acordurile de
imprumut acoperite de aceasta Garantie.

5.05 Ca parte a subrogarii la producerea unui risc de
netransferare a valutei, conform definitiei din anexa 3, se vor
aplica urmatoarele prevederi:

La scadenta unei sume garantate, in situatia in care un
Debitor garantat efectueaza, in termenii acceptati de catre
Banca, un depozit intr-o valoare echivalenta cu respectiva Suma
garantata sau produce un activ financiar echivalent, in favoarea
Bancii, fie in valuta imprumutului sau orice alta valuta liber
convertibila, garantii prin prezenta autorizeaza Banca sa limiteze
revendicarea garantilor privind valoarea din Suma garantata
corespunzatoare valorii depozitului sau a activului respectiv, la
acest depozit sau activ.

ARTICOLUL 6
Impozite si cheltuieli

6.01 Toate taxele fiscale si alte cheltuieli efectuate in legatura
cu realizarea, aplicarea sau executarea acestei Garantii se vor
suporta de catre garanti proportional cu ponderea participarii
fiecaruia.

6.02 Garantii vor despagubi Banca pentru toate taxele si
cheltuielile efectuate de catre aceasta din urma in incercarea
de a recupera Sumele garantate in conformitate cu Acordul de
gestionare a arieratelor Cotonou Il sau in asteptarea adoptarii
acestuia, in conformitate cu Acordul de administrare a arieratelor
Cotonou Il

ARTICOLUL 7
Legea aplicabila

7.01 Prezenta Garantie va fi guvernata si interpretatd in
concordantd cu principiile generale comune ale legislatiilor
statelor membre.

ARTICOLUL 8
Jurisdictie

8.01 Orice disputd intre partile semnatare ale acestei
Garantii, care nu va putea fi solutionata prompt si amiabil, va fi
inaintata Curtii de Justitie a Uniunii Europene, conform
articolului 272 din Tratatul de functionare a Uniunii Europene.

ARTICOLUL 9
Confidentialitate

9.01 Avand in vedere caracterul potential confidential si, Tn
unele cazuri, de sensitivitate comerciald al unora dintre
informatiile schimbate in contextul acestei Garantii, atat Banca,
cat si garantii se obligd sa nu divulge, fara consimtamantul
prealabil scris al celeilalte parti, nicio informatie primita in
contextul prezentei Garantii. Asumarea acestei obligatii nu
afecteaza, cu toate acestea, comunicarea informatiilor obligatorii
prin aplicarea legii sau a unui ordin emis de un tribunal cu
competenta si jurisdictie.
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ARTICOLUL 10
instiintari si comunicari

10.01 Instiintarile si alte comunicari catre garanti sau catre
Banca vor fi transmise prin posta cu confirmare de primire sau
prin intermediul altor mijloace recunoscute de comunicare, la
adresele destinatarilor, dupa cum urmeaza:

Pentru garant: Adresa respectiva prevazuta in anexa 1

Pentru Banca: 100, boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxembourg

Orice modificare a adreselor de mai sus va intra in vigoare
doar dupa notificarea n scris a celorlalte parti.

Preambulurile si cele trei anexe constituie parte integranta
din prezenta Garantie.

ARTICOLUL 11
Semnarea Garantiei

11.01 Aceastd Garantie va deveni obligatie contractuala
pentru fiecare garant imediat dupa semnarea sau, dupa caz,
odata cu ratificarea acestei Garantii si va intra in vigoare in data
de 1 ianuarie 2014.

11.02 Textul original al prezentei Garantii va fi in limbile
engleza, franceza si germana. Fiecare garant va putea semna
in oricare dintre cele trei limbi ale textului original.

11.03 Aceasta Garantie va fi semnata in mai multe
exemplare, iar fiecare garant va semna doua originale pe care
le va livra Bancii. Banca va returna fiecarui garant un exemplar
original semnat de garantul respectiv si de Banca. Banca va
produce o copie conforma cu originalul in limba engleza.

Drept marturie a celor de mai sus, partile au semnat prezenta Garantie prin reprezentantul autorizat.

Semnatura Tn numele Regatului Belgiei

(o (Y0711 (=TT

data: ...l

Numele semnatarului: ...........cooooeviiiiiiiiieeees

Semnatura Th numele Republicii Bulgaria

decatre: .....cooviiiiiii

data: ...

Numele semnatarului: .........c.ooeiiiiiiiiiiiaeen

Semnatura in numele Republicii Cehia

de catre: ..o.ooviii

data: ..o
Numele semnatarului: ..ot

Semnatura in numele Regatului Danemarcei

decatre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: ...........cooooviiiiiiiiiins

Semnatura Tn numele Republicii Federale Germania

decatre: ....ooviviiiii

data: ..o,
Numele semnatarului: ...............coooiieiiiin.n.
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Semnatura Tn numele Republicii Estonia

decatre: ..o

data: ...
Numele semnatarului: ...........c.oooiiiiiiiiiiin..

Semnatura in numele Republicii Irlanda

decatre: .....ooovviiiiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ..o,

Semnatura in numele Republicii Elene

decatre: .....ooovvviiiiiiis

data: ...
Numele semnatarului: ...............cocooieiiinn.n.

Semnatura Tn numele Regatului Spania

decatre: ..o

data: ...
Numele semnatarului: ...........coviiiiiiiiii s,

Semnatura in numele Republicii Franceze

de Catre: ..o

data: ...
Numele semnatarului: ........cooeeiiiiiiiiiii e

Semnatura in numele Croatiei

de Catre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: .......................

Semnatura Tn numele Republicii Italia

decatre: ....oooiiiii

data: ...
Numele semnatarului: ..............oovvveeinn..

Semnatura in numele Republicii Cipru

decatre: ......oovvviiiiiii

data: ...
Numele semnatarului: ..........................
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Semnatura Tn numele Republicii Letonia

decatre: ......coeviiiiiii,

data: ...
Numele semnatarului: ............ocoooiiiiiiii .

Semnatura Tn numele Republicii Lituania

decatre: ......oooviiiiiiiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ..............cooviiiiiiiiinan.

Semnatura in numele Ducatului Luxemburg

decatre: ..o

data: ...,
Numele semnatarului: ...............ccoooeeene.

Semnatura Th numele Republicii Ungaria

decatre: .....ocooviiiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ...............coooeeeiti.

Semnatura Tn numele Republicii Malta

decatre: ......cooviiiiii...

data: ...
Numele semnatarului: .......................

Semnatura in numele Regatului Olandei

decatre: .......cooviiiininn.

data: ..o
Numele semnatarului: .........................

Semnatura Tn numele Republicii Austria

decatre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Republicii Polonia

decatre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: ......................
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Semnatura in numele Republicii Portugalia

decatre: ..o

data: ...
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Republicii Romania

decatre: .....cooviiiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Republicii Slovenia

decatre: ....oooviiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura Tn numele Republicii Slovacia

decatre: ...ooooiii e

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Republicii Finlanda

de catre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Regatului Suediei

decatre: ....oooviii i

data: .o
Numele semnatarului: ......................

Semnétura Tn numele Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

decatre: ..o

data: ..o
Numele semnatarului: ......................

Semnatura in numele Bancii Europene pentru Investitii

decatre: .....oooviiiiiii

data: ..o
Numele semnatarului: ......................
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Anexa 1

Lista adreselor conform articolului 10

REGATUL BELGIEI

Service Public Fédéral Finances

Administration de la Trésorerie

Questions Financiéres Internationales et Européennes
30, avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

REPUBLICA BULGARIA

MupepcTBO Ha hUHaHCKTE

Oupekums « MexayHapoaHu UHAHCOBM  MHCTUTYUMU U
CbTPYOHNYECTBO »

Otgen ,EBponencky GUHaHCOBUN MHCTUTYLNN »

Ynuua « PakoBckM », No 102

1040 Cochus

Peny6nka Benrapus

Ministerul Finantelor

Directia pentru Institutii Financiare Internationale si Cooperare
Departamentul pentru Institutii Financiare Europene

Str. Rakovsky nr. 102

1040 Sofia

Republica Bulgaria

REPUBLICA CEHIA

Ministerstvo financi
Mezinarodni vztahy
Letenska 15
CZ-118 10 Praha 1

REGATUL DANEMARCEI

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK - 1448 - Copenhagen K

REPUBLICA FEDERALA GERMANIA

Bundesministerium der Finanzen,
Referat EA2

Wilhelmstrasse 97

D-10117 Berlin

REPUBLICA ESTONIA

Rahandusministeerium
Suur-Ameerika 1
EE- 15006 Tallinn

IRLANDA

Department of Finance

International Financial Institutions Section
South Block

Government Buildings

Upper Merrion Street

IE-Dublin 2

REPUBLICA ELENA

YTroupyeio Oikovopiag kar Oikovouikwy
"evikd AoyioTplio Tou Kpdtoug
AlgtBuvon 25n

MavetmioTnuiou 25

GR-10165 ABnva

Ministerul Economiei si Finantelor
Oficiul de Stat al Contabilitatii Generale
Directia 25

Str. Panepistimiou 25

GR-10165 Atena

REGATUL SPANIEI

Ministerio de Economia y Competitividad,
Secretaria General del Tesoro y Politica Financiera
Servicio de Avales

Paseo del Prado, Num. 6

E-28071 Madrid

REPUBLICA FRANCEZA

Ministére de I'Economie, de I'Industrie et de 'Emploi

Direction général du Trésor et de la Politique Economique

Service des politiques macroéconomiques et des affaires européennes
Teledoc 652

139, rue de Bercy,

FR-75572 Paris CEDEX 12

REPUBLICA CROATIA

Ministerul Finantelor
Katanci¢eva nr. 5
HR — 10000 Zagreb
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REPUBLICA ITALIA

Ministero del’Economia e delle Finanze,
Dipartimento del Tesoro,

Rapporti Finanziari Internazionali — Ufficio XI
Via XX Settembre, 97

| -00187 Rome

REPUBLICA CIPRU

Ynoupyeio Olkovoulkwyv

Aleteuvon Xpnuatoootndewv kal ETrevdouoewyv
Iwvia MixaooAn kai M'pnyoyn AugevTio
CY-1439 Aeukwoio

Ministerul Finantelor

Divizia pentru Finante si Investitii

Str. Michael Karaoli si Grigori Afxentiou

CY — 1439 Nicosia

REPUBLICA LETONIA

Latvijas Republikas Finansu Ministrija
SmilSu iela 1
LV — 1919, Riga

REPUBLICA LITUANIA

Lietuvos Respublikos Finansu Ministerija
LukiSkiy 2
LT — 01512 Vilnius

DUCATUL LUXEMBURG

Ministére des Finances,
3, rue de la Congrégation,
L-2931 Luxembourg

REPUBLICA UNGARIA

Nemzetgazdasagi Minisztérium
1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4

REPUBLICA MALTA

Miniseru tal-Finanzi, I-Ekonomija u Investiment
Maison Demandois
MT-Valletta VLT 2000

REGATUL OLANDEI

Ministerie van Financién
Prinses Beatrixlaan 512
NL-2511 CW Den Haag

REPUBLICAAUSTRIA

Bundesministerium flr Finanzen

Sektion Ill, Wirtschaftspolitik und Finanzmarkte
Johannesgasse 5

A-1010 Wien

REPUBLICA POLONIA

Ministerstwo Finansow
Ul. Swietokrzyska 12
PL-00—916 Warszawa

REPUBLICA PORTUGALIA

Ministério das Finangas
Direcgao Geral do Tesouro

Rua da Alfandega, 5—1° andar
P-1194 Lisboa

ROMANIA

Ministerul Finantelor Publice

Directia Generala Relatii Financiare Internationale
Str. Apolodor nr. 17

RO-sector 5, Bucuresti

REPUBLICA SLOVENIA

Ministrstvo za Finance
ZupanciCeva 3
SI-1502 Ljubljana

REPUBLICA FINLANDA

Ulkoasiainministeri®

Kehityspoliittinen osasto

Yleisen Kehityspolitiikan ja suunnittelun yksikké
Katajanokanlaituri 3

FIN-00161 Helsinki

REPUBLICA SLOVACIA

Ministerstvo Financii Slovenskej Republiky
Sekcia medzinarodnych vzt'ahov
Stefanovicova 5

SK-817 82 Bratislava

REGATUL SUEDIEI

Finandepartementet/Ministerul Finantelor,
Internationella avdelningen/Departamentul International
Drottninggatan 21

S-10333 Stockholm

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD

The Head of Europe Department,
Department for International Development,
22 Whitehall

UK-London SW1A 2EG

United Kingdom
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Anexa 2

Participatia garantilor la data prezentei Garantii

Capitalul Bancii

EUR

Subscris de catre statele membre, dupa cum urmeaza:

243 284 154 500

Germania 39 195 022 000
Franta 39 195 022 000
Italia 39 195 022 000
Regatul Unit 39 195 022 000
Spania 23 517 013 500
Belgia 10 864 587 500
Olanda 10 864 587 500
Suedia 7 207 577 000
Danemarca 5501 052 500
Austria 5393 232 000
Polonia 5017 144 500
Finlanda 3098 617 500
Grecia 2946 995 500
Portugalia 1899 171 000

Republica Cehia

1851 369 500

Ungaria 1751 480 000
Irlanda 1375 262 000
Romaénia 1270 021 000
Croatia 891 165 500
Slovacia 630 206 000
Slovenia 585 089 500
Bulgaria 427 869 500
Lituania 367 127 000
Luxemburg 275 054 500
Cipru 269 710 500
Letonia 224 048 000
Estonia 173 020 000
Malta 102 665 000

13
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Anexa 3

Definirea riscurilor politice

Netransferarea de valuta, expropriere, razboi sau conflict
civil si denegarea in justitie la incalcarea contractului

1. Netransferarea valutei

inseamna:

orice actiune intreprinsa de un Guvern gazda care, direct sau
indirect, Tmpiedica un Debitor garantat sa converteasca fonduri
din valuta locala in valuta Acordului de imprumut sau intr-o
valuta liber convertibila sau orice altd valuta considerata
acceptabila de catre Banca sau il impiedica pe acesta sa
transfere in afara Tarii gazda fondurile in valuta locala
respectiva sau in valuta in care au fost convertite, pentru scopul
de a (i) achita o Suma garantata, (ii) primi o Suma garantata in
valuta specificatd si in conformitate cu termenii si conditiile
convenite sau (iii) recupera o Suma garantata care a fost
achitata corespunzator; si

orice lipsa de actiune a Guvernului gazda in sensul efectuarii
sau permiterii conversiei sau transferului valutar de catre sau in
numele Bancii sau al unui Debitor garantat;

daca sunt indeplinite urméatoarele conditii:

(a) Debitorul garantat are posibilitatea de a obtine Th mod
liber si legal, in Tara gazda, valuta locala sau alta valuta in care
a fost convertita valuta localg; si

(b) Debitorul garantat respectiv, sau, dupa caz, Banca au
incercat fara succes timp de 30 zile sa finalizeze, prin toate
mijloacele rezonabile, formalitatile necesare in vederea
efectuarii conversiei sau transferului.

2. Expropriere

inseamna:

orice masura sau set de masuri luate, dictate, autorizate,
ratificate sau aprobate de Guvernul gazda, care sunt menite a
reprezenta o actiune administrativa sau legislativa si constituie
expropriere in sensul acestei sectiuni 2.

O masura constituie un act de expropriere in intelesul acestei
sectiuni 2, daca aceasta masura:

(a) impiedica Debitorul garantat sa achite o Suma garantata
si are drept consecinta o neindeplinire a obligatiei contractuale
care continua timp de 90 zile; sau

(b) lipseste un Tert garant sau Banca, pe o perioada de
90 zile, de drepturile care le revin in calitate de creditori fata de
0 garantie colaterald sau garantiile comerciale de rambursare
in baza platilor planificate care au depasit termenul de scadenta,
din alte motive decat consecinta unuia dintre riscurile definite in
aceasta anexa; sau

(c) lipseste un Tert garant sau Banca, pe o perioada de
90 zile, de posibilitatea de a utiliza fondurile depuse fie in valuta
locala, fie intr-o valuta straina, la o institutie financiara din Tara
gazda, personal sau in numele lor, in scopul recuperarii prin plati
planificate.

Nicio masura luata de Guvernul gazda nu va fi considerata
masura de expropriere daca se incadreaza in categoria
masurilor nediscriminatorii bona fide cu aplicare generala, de
tipul celor pe care guvernele le intreprind Tn mod normal pentru
interesul public, Tn scopuri precum asigurarea sigurantei publice,
majorarea veniturilor fiscale, protejarea mediului inconjurator
sau reglementarea activitatilor economice, cu exceptia situatiei
in care masura respectiva este aplicata de catre Guvernul gazda
cu efect de confiscare.

incdlcarea de catre un Guvern gazda a obligatiei
contractuale datorate unui Debitor garantat nu va constitui in
sine 0 masura de expropriere.

3. Razboi sau conflict civil

inseamna:

orice act de razboi (declarat sau altfel), revolutie, insurectie,
razboi civil, revolta sau actiune sociala, de terorism sau sabotaj,
care au ca efect direct si imediat:

(i) Tmpiedicarea unui Debitor garantat de a achita o
Suma garantata pe o perioada de 90 zile; sau

(ii) Tmpiedicarea unui Tert garant sau impiedicarea
Bancii, pe o perioada de 90 zile, de a recupera
sumele garantate care au fost platite corespunzator
sau de a primi Sume garantate in valuta
corespunzatoare si in maniera contractuala
prevazuta.

n toate aceste situatii, pentru a constitui un act de razboi sau
conflict civil, actul respectiv trebuie sa fi fost intreprins cu intentia
de a urmari un obiectiv politic. Actele intreprinse in principal Tn
scopul de a sprijini munca, ocuparea fortei de munca, interesele
studentilor sau alte obiective care nu sunt de natura politica nu
vor fi tratate in aceasta sectiune 3.

Perioadele de timp de 30 zile si 90 zile la care se face referire
in sectiunile 1, 2 si 3 din aceastad anexa nu se vor aplica daca
neindeplinirea obligatiei de plata, lipsirea de drepturi sau
nerecuperarea rezulta din prelungirea unui eveniment, asa cum
este definit in aceastad anexa, a carui existenta a fost ih mod
corespunzator stabilita intr-un eveniment anterior de neachitare
a obligatiei contractuale pentru care s-au aplicat deja perioadele
la care se face referire mai sus.

4. Denegarea justitiei la incalcarea contractului
inseamna:
repudierea sau incalcarea de catre un Guvern gazda a unui
acord de proiect (asa cum este definit mai jos) unde repudierea
sau Tncalcarea:
(i) Tmpiedica sau contribuie in mod substantial la
impiedicarea Debitorului garantat de a-si indeplini
obligatiile fata de Banca; sau
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(ii) Tmpiedica Banca sau un Tert garant sa realizeze
intreaga valoare a Garantiei luate pentru veniturile
sau alte beneficii derivate din orice garantie reala
imobiliara inclusa in acordul de proiect.

Acoperirea se va limita la cazurile Tn care un tribunal arbitral
emite o sentinta definitiva si irevocabila Th care se acorda partii
relevante despagubirile solicitate de aceasta ca urmare a unui
act de incélcare sau repudiere; cu conditia ca:

(a) sentinta sa fie pentru o suma de bani specificata si sa fie
data ca urmare a incalcarii unei obligatii contractuale sau ca
urmare a unei repudieri in acordul de proiect de catre Guvernul
gazda;

(b) partea relevanta a depus eforturi rezonabile pentru a
epuiza toate remediile legale de aplicare a sentintei impotriva
Guvernului gazda pe o perioada de 180 zile consecutive de la
data sentintei. Un Tert garant poate face o cerere de siguranta
fatd de Banca in cazurile in care aceasta perioada nu a expirat
in perioada de excludere de 2 ani prevazuta in articolul 2.03 (ii)
din aceasta Garantie. Aceasta cerere de sigurantd nu
indreptateste Banca sa efectueze o cerere de plata in cadrul
acestei Garantii, Tnsa serveste ca mijloc de suspendare a
perioadei de excludere prevazuta in articolul 2.03 (ii) din aceasta
Garantie. Orice parte ramasa din perioada de excludere va
incepe sa curga din nou la expirarea perioadei de aplicare.
Banca va informa garantii cu privire la orice cereri de siguranta
efectuate de un Tert garant;

(c) refuzul Guvernelor gazda de a pune in aplicare sentinta
este arbitrar si/sau discriminatoriu.

Tn acest scop:

(a) Un ,tribunal arbitral
juriu, indiferent de locul unde este stabilit, care este independent

” A
I

nseamna orice tribunal arbitral sau

de Guvernul gazda si caruia i se incredinteaza, conform
acordului de proiect, emiterea unei decizii arbitrale finale,
obligatorii si irevocabile in cazul unei solicitari ale unei parti
relevante din acordul respectiv si a carui sentinta poate fi pusa
in aplicare in Tara gazda in conformitate cu prevederile
Conventiei de la New York privind recunoasterea si aplicarea
deciziilor arbitrale;

(b) O decizie este considerata a fi ,obligatorie”, daca aceasta
creeaza drepturi legale ale partilor in legatura cu fondul disputei
dintre parti;

(c) O decizie este considerata ,aplicabila” doar in situatia Tn
care tribunalul arbitral care emite aceasta decizie sau orice alt
organism competent nu suspenda sau neaga aplicarea acestei
decizii;

(d) O decizie a unui tribunal arbitral este considerata
,definitiva”, daca perioada in care se poate depune un apel sau
0 contestare a expirat fara sa fi intervenit un apel sau o
contestare admisibile;

(e) ,Proiect” inseamna un proiect in sfera de cuprindere a
Cadrului Cotonou si care este descris intr-un Raport de credit al
proiectului;

(f) ,Acordul proiectului” Tnseamna un acord, contract sau
angajament contractual intervenit intre o parte relevanta si un
Guvern gazda, care este direct legat de un proiect si este, in
opinia rezonabild a Bancii, de o importanta cruciala in ceea ce
priveste viabilitatea financiara si tehnica a proiectului, incluzand,
ca exemplificare, oricare dintre urmatoarele tipuri de acorduri
sau angajamente, si anume acorduri de furnizare de bunuri,
acorduri de exploatare, acorduri de subventionare, acorduri de
utilizator, concesiuni, licente de exploatare sau mecanisme de
stabilire a preturilor;

(g) ,Parte relevantd” inseamnd un Imprumutat sau o
companie-mama sau filiald a Imprumutatului situata in aceeasi
tara cu Imprumutatul.

Partea relevanta sau Tertul garant va avea obligatia de a
depune toate eforturile rezonabile pentru a epuiza metodele
disponibile de punere in aplicare a unei decizii emise fata de
Guvernul gazda sau de a utiliza toate mijloacele rezonabile
pentru a se asigura ca partea relevanta sau Tertul garant care
are capacitatea de a exercita aceste mijloace va face acest
lucru.

Orice acord incheiat cu un Debitor garantat va rezerva Bancii
dreptul de a specifica masurile pe care partea relevanta sau
Tertul garant le vor intreprinde sau se vor asigura ca vor fi
intreprinse, in vederea punerii in aplicare a unei decizii arbitrale
cu privire la o solicitare privind Tncalcarea sau repudierea unui
contract. Banca nu are obligatia de a solicita vreuneia dintre
parti sa ia masuri care nu sunt, in opinia Bancii, proportionale cu
potentialele beneficii ale partii respective.

Banca poate fi de acord cu rambursarea catre orice Debitor
garantat a costurilor rezonabile cu procedurile de punere in
aplicare a sentintelor/deciziilor. Garantii vor rambursa Bancii
toate costurile care decurg de aici.

5. Excludere generala

Niciuna dintre urmatoarele nu vor garanta solicitarea
executarii unei Garantii:

— un act al Guvernului gazda pentru care Debitorul garantat
sau, in cazul sectiunii 4 din aceastd anexa, partea relevants,
si-a exprimat consimtdamantul liber sau in care cauza
preponderentd constéd in conduita ilegala si neacceptabila a
Debitorului garantat sau a partii relevante;

— un risc politic, conform definitiei de mai sus, care
prevaleaza in mod clar la data la care Banca semneaza Acordul
de Imprumut relevant sau acordul de Garantie si care produce
efectele la care se face referire in aceasta anexa la data
respectiva.
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Anexa 4

Acord de Garantie intre statele membre si BEI datat ZZ/LL/AA
pentru imprumuturile acordate de BEI din resurse proprii in cadrul protocoalelor financiare*)

Fisa de informare semestriala la data [31/12/AA] [30/06/AA], conform articolului 4.03 din Acordul de Garantie
(Toate sumele sunt exprimate in mii euro.)

A. Operatiuni de imprumut raportate anterior

. Solicitare <
Data . - Valoarea Sume trase si Sector ) N Urmatoarea
O Proiect Imprumutat | . . y Tert garant Act S estimata -
semnaturii imprumutului | nerambursate ’ public/privat D/NT) plata2)
B. Operatiuni de imprumut noi
. Solicitare =
. - Valoarea Sume trase si Sector ) = Urmatoarea
Data Proiect Imprumutat fmprumutului | nerambursate Tert garant Act public/privat %S:/E‘ZE? plata2)
TOTALA+B
Note:

1) Imprumut notat cu Yes in ,solicitarea preconizata” reprezinta faptul c& sumele solicitate anterior in contul Garantiei nu au fost inca rambursate statelor
membre si pentru care Banca estimeaza solicitarea executarii Garantiei si la urmatoarea plata.

2) Suma fn euro a urmatoarei plati in contul capitalului sau dobanzii (semestriala, daca nu se specifica altfel). Sumele sunt orientative si declarate fara
asumarea responsabilitatii, deoarece pot varia in functie de fluctuatia cursului de schimb si a altor factori, cum ar fi eliberarea sumelor ulterioare din Tmprumut.

Anexa 5

Foaie de informare semestriala la data de [31/12/AA] [30/06/AA] cu privire la limitele de prudenta

Plafon Aprobare neta
o milioane milioane % din
° EUR EUR plafon
0,
Operatiuni suverane ca procent 88}8:83 :I 2802 12;21
din mandatul Cotonou Cotonou Il 80% 2080
Plafon-tinta la pierderea estimata | Cotonou | 8%
pe portofoliul de imprumuturi Cotonou I 8%
pentru suverani Cotonou llI 8%
Datorie restantd a imprumutatilor | Cotonou | 25% 258
suverani cu rating C ca procent Cotonou I 25% 406
din portofoliul suveran Cotonou I 25% 520
Expunere suverana fata de o Cotonou | 20% 206
singura tara, ca procent din Cotonou 20% 325
expunerea totala Cotonou I 20% 416
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ACORD DE GESTIONARE ARIERATE
intre Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehia, Regatul Danemarcei, Republica Federala Germania,
Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Croatia, Republica Italia,
Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Ducatul Luxemburg, Ungaria, Republica Malta,
Regatul Olandei, Republica Austria, Republica Polonia, Republica Portugalia, Roménia, Republica Slovenia,
Republica Slovacia, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
si Banca Europeana pentru Investitii care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
in cadrul Acordului de garantare privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana pentru Investitii pentru proiectele de investitii
din statele din Africa, Caraibe si Pacific, precum si din tarile si teritoriile de peste mari

Acest Acord a intervenit intre: Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehia, Regatul Danemarcei, Republica
Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Croatia,
Republica ltalia, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Ducatul Luxemburg, Republica Ungaria, Republica Malta,
Regatul Olandei, Republica Austria, Republica Polonia, Republica Portugalia, Roméania, Republica Slovenia, Republica Slovacia,
Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, care au actionat prin intermediul ministerelor
mentionate Tn anexa la prezentul Acord (in cele ce urmeaza ,Acordul de garantare” sau ,Garantia”) de partile semnatare listate in
paginile cu semnaturi (fiecare Tn parte ,garant” si impreuna ,garantii” sau ,statele membre”)

si

Banca Europeana pentru Investitii, cu sediul in Bd. Konrad Adenauer 100, L-2950 Luxembourg Kirchberg, Ducatul
Luxembourg, reprezentata prin domnul Werner Hoyer (,Banca”)

unde:

1. Garantii sunt parti constituite la Acordul de garantare incheiat cu Banca la data mentionata in acord (in cele ce urmeaza
L<Acordul de garantare” sau ,Garantie”) pentru imprumuturile efectuate de catre Banca din resursele proprii in cadrul Acordului
intern semnat la Luxemburg si Bruxelles in zilele de 24 si respectiv 26 iunie 2013 cu privire la finantarea ajutorului comunitar in
conformitate cu cadrul financiar multianual pentru perioada 2014—2020 si de asemenea in conformitate cu Acordul de parteneriat
semnat la Cotonou (Benin) in data de 23 iunie 2000 intre Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia si statele africane,
din Caraibe si Pacific, cu modificarile aduse mai intai la Luxemburg Tn data de 25 iunie 2005 si revizuit ulterior pentru a doua oara
la Ouagadougou in data de 22 iunie 2010, precum si cu privire la alocarea asistentei financiare pentru tarile si teritoriile de peste
mari in cazul carora se aplica partea a patra din Tratatul CE, conform Deciziei Consiliului 2001/822/EC din 27 noiembrie 2001

privind asocierea tarilor si teritoriilor de peste mari (cu modificarile si inlocuirile ulterioare).

2. Acordul de garantie prevede preluarea de catre garanti a drepturilor si despagubirilor Bancii fata de Debitorul garantat,
in masura in care garantii efectueaza o plata in cadrul Acordului de garantare.

3. Garantii si Banca doresc, prin intermediul prezentului Acord (in Acordul de garantare ,Acord Cotonou Il pentru
gestionarea arieratelor”) sa stabileasca prevederi si proceduri pentru recuperarea creantelor in legaturd cu sumele subrogate.

4. Prezentul Acord pune de asemenea in aplicare Garantia care prevede obligatia Bancii si a garantului de a semna un
acord de administrare si gestionare a imprumutului, atunci cdnd un garant se subroga drepturilor si despagubirilor Bancii cu privire

la un imprumutul respectiv.

Prezentul Acord nu impiedica incheierea de catre Banca si garanti a unor acorduri specifice in vederea gestionarii anumitor

imprumuturi individuale.

Prin prezentul Acord, partile au convenit dupad cum urmeaza:

ARTICOLUL 1
Definitii

In cadrul prezentului Acord:

»Acord” Tnseamna acest Acord pentru gestionarea arieratelor.

,Data solicitarii” inseamna data la care garantii sunt solicitati
in conformitate cu prevederile Acordului de garantare.

,Cursul de schimb la data solicitarii” Tnseamna, cu privire la
orice valuta, cursul de schimb dintre euro si valuta respectiva,
publicat de Banca Centrala Europeana la ora 2 pm, ora din
Frankfurt cu 5 zile lucratoare BEI inainte de Data solicitarii.

Jmprumutat” are semnificatia atribuita in Acordul de
garantare.

,Data nerespectarii obligatiei contractuale” inseamna data
scadenta a unei sume datorate de catre Debitorul garantat in
cadrul unui Acord de Imprumut, pentru care nu s-a efectuat nicio
plata.

»Valoarea unei obligatii contractuale nerespectate” inseamna
0 suma datorata de catre un Debitor garantat in cadrul unui
Acord de Imprumut, a carei data scadenta a trecut fara ca plata
sa fie efectuata.

»Zi lucratoare BEI” inseamnd o zi in care Banca este
deschisa pentru desfasurarea obisnuitd a activitatii, in
Luxemburg.

,Operatiune de finantare BEI” are semnificatia atribuita in
Acordul de garantie.

L2Acordul de garantare” sau ,Garantie” are semnificatia
atribuita Tn primul preambul.

,Debitor garantat” are semnificatia atribuita Tn Acordul de
garantare.

.Platd garantatd” inseamna o plata efectuata de catre un
garant catre Banca in contul Sumelor garantate prin Garantie.

~Suma/e garantata/e” cu semnificatia atribuita in Acordul de
garantare.

,rara Gazda” are semnificatia atribuita Tn Acordul de
garantare.

Limprumut” are semnificatia atribuita in Acordul de garantare.

+<Acord de ITmprumut” are semnificatia atribuita in Acordul de
garantare.

,Contul de acoperire a pierderilor din imprumut” sau ,CAPI”
inseamna un cont in euro care va fi constituit de catre Banca in
numele garantilor, cu scopul de a reduce riscurile asumate de
catre statele membre in cadrul acestei Garantii si care va fi
gestionat in conformitate cu prevederile si conditiile stabilite
periodic de catre organismele de guvernare ale Bancii. CAPI va
fi constituit din (i) veniturile obtinute din aplicarea preturilor de
risc asupra Operatiunilor de finantare BEIl asa cum au fost
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aprobate de organismele de guvernare ale Bancii in
conformitate cu regulile proprii stabilite periodic, (ii) sume
recuperate si (iii) dobanda creditului care se va calcula la rata
zilnica a dobanzii, se va plati lunar si va fi determinata si
notificata de catre Banca in conformitate cu principiile aplicabile
prevazute periodic de catre organismele de guvernare ale
Bancii. CAPI va fi debitat cu (i) Platile garantate, conform
prezentului Acord, si (ii) Comisionul de administrare a
recuperarii, cu conditia existentei in cont a unor fonduri
suficiente.

»contul de solicitare a statului membru” ori ,CSSM” inseamna
un cont denominat in euro care se va constitui de catre Banca
pe numele fiecarui garant si care va fi gestionat in concordanta
cu prevederile si conditiile stabilite Tn mod periodic de catre
organismele de guvernare ale Bancii. Conturile CSSM vor fi
debitate cu (i) Platile garantate, in conformitate cu prezentul
Acord, (ii) dobanda la datorie care va fi calculata luand in
considerare rata zilnica a dobéanzii si se va plati lunar, pe baza
determinarii si notificarii de catre Banca in conformitate cu
principiile aplicabile stabilite in mod periodic de catre
organismele de guvernare ale Bancii si (iii) Comisionul de
administrare a recuperarii. Conturile CSSM vor fi creditate de
catre garanti cu (i) valorile echivalente ale Platilor garantate
asteptate conform Acordului de garantare; (ii) sumele pentru
orice sold negativ si dobéanda la credit acumulata si de catre
Banca cu (i) sumele recuperate si (i) dobanda la credit calculata
la o rata zilnica a dobanzii, pentru care plata se face lunar, pe
baza determinarii si notificarii de catre Banca in conformitate cu
principiile aplicabile stabilite in mod periodic de catre
organismele de guvernare ale Bancii.

»Comisionul de administrare a recuperarii” sau ,,Comisionul”
fnseamna un comision definit conform articolului 5 din prezentul
Acord.

»,Sume recuperate” inseamna partile din suma subrogata
efectiv recuperate de catre Banca si platite acesteia.

,Cursul de schimb la data recuperarii” inseamna cursul de
schimb dintre euro si valuta in care este denominatd suma
recuperata din valoarea unei obligatii contractuale nerespectate,
curs care se publica de catre Banca Centrala Europeana la ora
2 pm, ora orasului Frankfurt dupa 5 zile lucratoare BEI de la data
la care suma relevanta este recuperata si la dispozitia Bancii.

,Garantia terta” va avea semnificatia atribuita in Acordul de
garantare.

,lert garant” va avea semnificatia atribuitd in Acordul de
garantare.

,Suma subrogata” inseamna o suma la care garantii au
dreptul ca urmare a unei plati efectuate de catre garanti, catre
Banca, in cadrul Garantiei.

In prezentul Acord, daca nu se specifica altceva prin context:

(a) titlurile reprezintd doar o conventie si nu afecteaza
interpretarea acestui Acord;

(b) cuvintele la singular includ si semnificatia acestora la
plural si invers; si

(c) orice trimitere la textul unui articol, o parte sau o anexa
reprezinta o trimitere la un articol, parte sau anexa din prezentul
acord.

ARTICOLUL 2
Sfera de cuprindere a Acordului

2.01 Prezentul Acord stabileste prevederile si procedurile
pentru recuperarea creantelor din sumele subrogate.

2.02 Prezentul Acord se va aplica oricaror garantii acordate
de catre garanti Bancii, cu privire la Sumele garantate, cu
conditia ca garantii si Banca s& convina acest lucru in scris.
Pértile declara ca sunt de acord cu aceasta, cu privire la orice
amendament la prezentul Acord care ar putea interveni ulterior
cu consimtamantul partilor.

2.03 Fiecare garant confirma propriile obligatii asa cum reies
din Acordul de garantie si numeste Banca pentru administrarea
sumelor subrogate in scopul efectuarii recuperarii in
conformitate cu prevederile si conditiile stabilite Tn prezentul
Acord.

ARTICOLUL 3
Conditii de plata

3.01 Atunci cand, intr-un acord de imprumut, apare valoarea
unei obligatii nerespectate care ramane neachitatd pe o
perioada de aproximativ 5 luni, Banca va executa Garantia
pentru suma respectiva.

3.02 Banca va executa Garantia pentru suma garantata in
conformitate termenii din Acordul de garantare si in baza
acestora. Sumele garantate solicitate de catre Banca in baza
Garantiei vor fi exprimate in euro si se vor calcula tindnd cont de
cursul de schimb la data solicitarii privind executarea Garantiei.
Termenul in care garantii trebuie sa efectueze plata unei sume
garantate va fi cel specificat in Acordul de garantare.

3.03 Banca va aplica fondurile existente in CAPI pentru
achitarea Sumei garantate la Data solicitarii privind executarea
Garantiei. in cazul in care fondurile existente in CAPI nu sunt
suficiente pentru a achita in intregime Suma garantata, Banca
va retrage, la Data solicitarii privind executarea Garantiei, din
fiecare dintre conturile CSSM o suma proportionala cu
participarea fiecaruia dintre garanti conform Garantiei. Dobénda
la datorie se va acumula si se va achita pentru orice sold negativ
al CSSM care decurge de aici. Fiecare garant are obligatia de a
achita Bancii valoarea soldului negativ din contul propriu CSSM
conform solicitarii respective, in termenul de plata impus
garantilor pentru Suma garantata, conform celor prevazute in
Garantie. Dobanda la datorie acumulata in conturile CSSM se
va achita de catre garanti in fiecare an pana cel mai tarziu la
31 decembrie.

3.04 Banca va emite un extras de cont pentru fiecare
solicitare de executare a unei Garantii, informand garantul cu
privire la sumele aplicate atat din CAPI, cat si din CSSM in
contul Sumelor garantate si cu privire la soldul corespunzator
conturilor CAPI si CSSM.

3.05 Pana la 30 aprilie in fiecare an, Banca va furniza fiecarui
garant un raport in care va specifica:

(i) o estimare non-exhaustiva a solicitarilor in contul
Garantiei pe care Banca le preconizeaza pentru anul
calendaristic curent; si

(ii) procedura sau procedurile de recuperare initiate in
contul si in numele garantului in anul calendaristic

. precedent.

In plus, Banca va pune la dispozitia garantilor, in fiecare luna,
extrasele de cont electronice aferente conturilor CAPI si CSSM.

ARTICOLUL 4
Procedura dupa recuperare

4.01 La recuperarea de catre Banca a oricarei parti dintr-o
suma subrogata in contul garantilor, Banca va plati fara
intarziere nejustificata, in contul CAPI, o suma echivalenta
sumelor aplicate din CAPI pentru achitarea valorii unei obligatii
nerespectate, retindnd contravaloarea comisionului datorat
conform articolului 5. Sumele ramase se vor redistribui in
conturile CSSM proportional cu participarea corespunzatoare a
acestora, conform celor prevazute in Garantie, scdzand
valoarea comisionului datorat conform articolului 5. Banca va
face conversia in euro, daca este cazul, a sumelor recuperate
aplicand in acest scop cursul de schimb la data recuperarii.

4.02 In situatiile descrise in articolul 5.05 din Garantie si daca
acest lucru este solicitat de catre garanti, in cazul in care se
constata ca valoarea unui depozit sau a unui activ financiar
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echivalent s-a diminuat la data la care acest depozit sau activ
financiar echivalent pus la dispozitie de catre Debitorul garantat
pentru imprumuturile din Tara gazda, ca fiind suma subrogata,
a devenit transferabil sau convertibil, Banca va face uz de orice
drepturi sau despagubiri instituite conform acordului-cadru
intervenit intre Banca si Guvernul gazda si decurgand din
acesta, Tn vederea incercarii de a recupera o suma echivalenta
cu valoarea deprecierii.

4.03 Cu respectarea instructiunilor emise de un Debitor
garantat, Banca poate aloca orice suma recuperata in contul
unei valori a unei obligatii nerespectate datorata de catre acesta
pentru achitarea acesteia sau oricarei altei valori a unei obligatii
nerespectate datorate de catre Debitorul garantat. In acest scop,
Banca poate aplica conversia monetara considerata necesara.

ARTICOLUL 5
Remunerarea Bancii

5.01 Tn vederea remunerarii serviciilor furnizate de catre
Bancéa garantilor, in cadrul prezentului Acord, ca si pentru
acoperirea oricarui risc temporar decurgand din cursul de
schimb, fiecare Garant in parte va achita Bancii partea care Ti
revine din Comisionul de administrare a recuperarii.

Comisionul se va calcula la o rata de 2% p.a. care poate fi
modificatd si notificatd de catre Banca in conformitate cu
principiile aplicabile stabilite periodic de catre organismele de
guvernare ale Béancii si se va aplica de catre Banca de lao zi la
alta la valoarea neachitata a oricarei Sumei garantate, minus
orice recuperari obtinute. Comisionul se va achita pe perioada
cuprinsa intre data scadenta a valorii unei obligatii nerespectate
si data la care are loc recuperarea de catre Banca a ultimei
sume restante din aceasta valoare.

Comisionul va fi calculat luand in considerare luna de 30 zile
si anul ca fiind de 360 zile.

Comisionul se va achita intr-o singura plata la fiecare data la
care are loc recuperarea unei parti din Suma garantata.
Comisionul se va plati in euro si se va calcula tindnd cont de
cursul de schimb de la data recuperarii.

5.02 Dupa o perioada de cinci ani de la data intrarii in vigoare
a prezentului Acord, iar ulterior la intervale periodice
convenabile, Banca va propune, in cazul in care considera
necesar, modificarea ratei de calcul pentru comisionul mentionat
in acest articol 5. Aceasta modificare va tine cont de modificarea
volumului de munca pe care il presupune executia prezentului
Acord, precum si de alti factori relevanti. Modificarea se poate
face in sensul reducerii sau majorarii acestei rate. Orice
modificare de reducere a ratei va avea efect imediat. Orice
modificare Tn sensul majorarii ratei va intra in vigoare odata cu
primirea de catre Banca a consimtamantului a 75% dintre
garanti, procent care se calculeaza conform celor prevazute in
articolul 9. Garantii au obligatia de a nu améana sau refuza in
mod nejustificat acordarea acestui consimtamant.

ARTICOLUL 6
Descarcarea responsabilitatii de administrare

6.01 Banca va fi eliberatda de responsabilitatea de
administrare a unei sume subrogate in urmatoarele situatii:

(a) atunci cand, in urma unei decizii care are consimtamantul
garantilor care detin cel putin 75% din valoarea drepturilor
agregate ale garantilor asupra sumei subrogate, determinata
conform articolului 9, garantii autorizeazd Banca sa
suspende/abandoneze orice actiune in legatura cu aceasta, alta
decat remiterea sumelor recuperate; sau

(b) atunci cand Banca renunta la responsabilitatile sale cu
privire la o suma subrogata prin notificarea in acest sens a
garantilor care se poate face in orice moment ulterior (i) implinirii
a 12 luni de la data scadenta a platii si (ii) data care corespunde

implinirii @ noua luni de la data scadenta a ultimei plati
programate conform Acordului de Imprumut relevant; sau

(c) atunci cand Banca modifica termenii unui acord cu un
Debitor garantat conform articolului 4.02 din Garantie, iar
aceasta modificare are efectul de a reduce sau sterge o Suma
garantata si/sau subrogata, cu conditia ca in legatura cu aceasta
Banca sa fi actionat in orice moment in conformitate cu articolul
4.01 din Garantie.

6.02 In sensul articolului 6(a), Banca isi va suspenda
actiunea vizand Debitorul garantat de la data la care Banca este
in posesia consimtdmantului suficient pentru a forma majoritatea
necesara sau, dupa caz, data la care Banca transmite garantilor
notificarea de renuntare, cu conditia ca suspendarea sa nu
prejudicieze obligatia Bancii de a retine obligatia Debitorului
garantat cu privire la valoarea unei obligatii nerespectate si sa
nu prejudicieze obligatia Bancii de a mentine conturile in
legatura cu valoarea unei obligatii nerespectate care decurge
din prezentul Acord. Banca va informa neintarziat garantii in
privinta suspendarii. Suspendarea este ireversibila.

6.03 Daca Banca se descarca de responsabilitatea sa de
recuperare a unei sume subrogate, garantii vor plati valoarea
reziduala a comisionului acumulat pana la data descarcarii. Cu
toate acestea, daca Banca este eliberata de responsabilitate in
legatura cu o suma subrogata ca urmare a unui program general
de descarcare, de exemplu programul pentru tarile sarace cu
un grad foarte mare de indatorare [,heavily indebted poor
countries” (HIPC)], Comisionul de administrare a recuperarii se
va achita la rata de 1% p.a., supusa modificarii prin notificare
de catre Banca in conformitate cu principiile aplicabile stabilite
in mod periodic de catre organismele de guvernare ale Bancii,
si nu la rata mentionata in articolul 5. Comisionul rezidual se
plateste si se va debita din contul CAPI si/sau conturile CSSM
in termen de 2 luni de la data incetarii responsabilitatii Bancii, in
conformitate cu notificarea facuta garantilor de catre Banca.

ARTICOLUL 7
Taxe si cheltuieli

7.01 Garantii vor despagubi Banca pentru toate impozitele
achitate de catre Banca in indeplinirea sarcinilor care i revin in
cadrul prezentului Acord. Banca va tine cont de orice eventuala
rambursare a impozitelor din alte surse.

7.02 Suplimentar fatd de comisioanele datorate conform
articolului 5, garantii, proportional cu participarea fiecaruia la
Sumele garantate si in limita cumulata a 2% din valoarea unei
obligatii nerespectate stabilita in articolul 1.01 din Garantie, vor
despagubi Banca pentru toate cheltuielile externe efectuate in
mod rezonabil de catre Banca. Limita mentionata nu se aplica in
situatia Tn care Banca transmite garantilor o notificare scrisa
prealabila in care se specifica ca sunt considerate de natura a
majora suma neta recuperata. Aceasta despagubire se va limita
la cheltuielile necesare pentru obtinerea de servicii de consiliere
si alte servicii de la terti, care altfel nu pot fi furnizate de catre
Banca in mod rezonabil. Banca poate deduce aceste cheltuieli
din orice suma recuperata dintr-o suma subrogata. Banca va da
socoteala in acest sens garantilor. Obligatiile garantilor apar
dupa esuarea tuturor Tncercarilor Bancii, pe o perioada de
90 zile, de a obtine rambursarea cheltuielilor de la Debitorul
garantat. Banca va continua sa incerce obtinerea rambursarii
de la Debitorul garantat, independent de plata garantilor.

ARTICOLUL 8
Lege si jurisdictie
8.01. Acest Acord va fi guvernat si interpretat in conformitate
cu principiile generale comune legilor din statele membre. Orice

disputa intervenita intre partile semnatare ale prezentului Acord
care nu poate fi rezolvatéd prompt si amiabil va fi inaintata la
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Curtea de Justitie a Uniunii Europene in conformitate cu
articolul 272 din Tratatul de functionare a CE.

ARTICOLUL 9
Amendamente

9.01 Orice amendament la prezentul Acord se va face cu
acordul Bancii si prin decizia favorabila a 75% ca pondere a
garantilor, calculata luand in considerare contributia procentuala
a fiecarui garant la capitalul Bancii. Fiecare garant este de acord
in mod individual cu obligatia care fi revine prin amendamentul
astfel aprobat.

ARTICOLUL 10
Notificari si comunicari

10.01 Notificarile si alte comunicari catre garanti sau Banca
vor fi trimise prin posta cu confirmare de primire sau alte
modalitati acceptate de comunicare la adresele destinatarilor,
dupa cum urmeaza:

Pentru garant; Adresa din anexa 1

Pentru Banca: 100, boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxemburg
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Orice modificare de adresa fata de cele mentionate mai sus
va avea efect doar dupa notificarea in scris adresata celeilalte
parti.

Preambulurile si anexele fac parte integranta din acest
Acord.

ARTICOLUL 11
Semnarea Acordului

11.01 Prezentul Acord va constitui obligatie contractuala
pentru fiecare garant imediat dupa semnarea de catre acesta a
prezentului Acord, sau, dupa caz, ratificarea Acordului, urmand
sa intre Tn vigoare de la 1 ianuarie 2014.

11.02 Textele autentice ale prezentului Acord vor fi in limbile
engleza, franceza si germana. Fiecare garant poate semna in
oricare dintre aceste trei limbi.

11.03 Acest Acord se va semna in mai multe exemplare,
fiecare garant urmand sa semneze doua originale si sa le
transmita Bancii. Banca va returna garantului un original semnat
de catre Banca. Banca va produce o copie conforma cu
originalul in limba engleza.

Drept marturie a celor de mai sus, partile au semnat prezenta Garantie prin reprezentantul autorizat.

Semnatura Tn numele Regatului Belgiei

e CaAtre: o

data: ..o,
Numele semnatarului: ................cooeiiiiiiiiin. ..

Semnatura Tn numele Republicii Bulgaria

e Catre: ..

data: .....oooviiiiii,
Numele semnatarului: .............coooveiiiiiiiiieinn. ..

Semnatura in numele Republicii Cehia

e Catre: ..

data: .....oooeiiiii,
Numele semnatarului: .............cooooeeiiiii ...

Semnatura in numele Regatului Danemarcei

de Catre: o

data: ...l
Numele semnatarului: ............oovivieiiiiiiianen ..

Semnatura in numele Republicii Federale Germania

e Catre: o

data: ..o
Numele semnatarului: .............ccooveiiiiiiiiiinn. ..
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Semnatura Tn numele Republicii Estonia

(0 LS w= [T

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeviiiiiiiiiins

Semnatura Tn numele Republicii Irlanda

[0 [ 07= 1 = T

data: ...,
Numele semnatarului: ...,

Semnatura in numele Republicii Elene

A G O et

data: ..ol
Numele semnatarului: ..o

Semnatura in numele Regatului Spania

(0 LY== TR

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeiiiiiiii i,

Semnatura Tn numele Republicii Franceze

A GO e e e

data: ...,
Numele semnatarului: .........ccoooeiiiiiiiiiiieans

Semnatura in numele Croatiei

(o [T 7= | (=

data: ...l
Numele semnatarului: .............cccoooiiiiiiiiin,

Semnatura Tn numele Republicii Italia

[0 [ 07= 1 = T

data: ...l
Numele semnatarului: .............ccocoviiiiiiiiiiiins

Semnatura in numele Republicii Cipru

(0 [N w7= | [

data: ......coeiiiii,
Numele semnatarului: .............coviiiiiiiiiiies
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Semnatura Tn numele Republicii Letonia

(0 (Y= [>T

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeviiiiiii i,

Semnatura Tn numele Republicii Lituania

[0 [ 07= | 1 = T

data: ..o,
Numele semnatarului: .............cocooiiiiiii i,

Semnatura Tn numele Ducatului Luxemburg

A G O e e

data: ...l
Numele semnatarului: ..o,

Semnatura in numele Republicii Ungaria

(0 (S wT= [>T

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeiiiiiiiiiiies

Semnatura Tn numele Republicii Malta

A GO e e e e

data: ...,
Numele semnatarului: .........c.coooeiiiiiiiiiiiens

Semnatura Tn numele Regatului Olandei

(o [T 7= | [

data: ...l
Numele semnatarului: .............cccoooiiiiiiiiiin

Semnatura Tn numele Republicii Austria

[0 [ 07= 1 = TR

data: ..o,
Numele semnatarului: .............coooviiiiiiiiin,

Semnatura Tn numele Republicii Polonia

(o [T = [

data: ..o
Numele semnatarului: .............coviiiiiiiiiiiis
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Semnatura in numele Republicii Portugalia

(0 LS w= [T

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeviiiiiiiiiins

Semnatura Tn numele Republicii Romania

[0 [ 07= 1 = T

data: ...,
Numele semnatarului: ...,

Semnatura in numele Republicii Slovenia

A G O et

data: ..ol
Numele semnatarului: ..o

Semnatura Tn numele Republicii Slovacia

(0 LY== TR

data: ...l
Numele semnatarului: ............cooeiiiiiiii i,

Semnatura Tn numele Republicii Finlanda

A GO e e e

data: ...,
Numele semnatarului: .........ccoooeiiiiiiiiiiieans

Semnatura Tn numele Regatului Suediei

(o [T 7= | (=

data: ...l
Numele semnatarului: .............cccoooiiiiiiiiin,

Semnatura in numele Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

[0 [ 07= 1 = T

data: ...l
Numele semnatarului: .............ccocoviiiiiiiiiiiins

Semnatura in numele Bancii Europene pentru Investitii

(0 [N w7= | [

data: ......coeiiiii,
Numele semnatarului: .............coviiiiiiiiiiies
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Anexa 1

Lista adreselor in scopul articolului 10

REGATUL BELGIEI

Service Public Fédéral Finances

Administration de la Trésorerie

Questions Financiéres Internationales et Européennes
30, avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

REPUBLICA BULGARIA

MwupepcTBO Ha (hnHaHcuTe

Oupekums «MexayHapogHM (OMHAHCOBU  MHCTUTYUUU 1
CbTPYOHNYECTBOY

Otgen ,EBponencku oMHaHCOBU MHCTUTYLMN»

Ynuua « PakoBckM », No 102

1040 Codhus

Peny6nka Benrapus

Ministerul Finantelor

Directia pentru Institutii Financiare Internationale si Cooperare
Departamentul pentru Institutii Financiare Europene

Str. Rakovsky nr. 102

1040 Sofia

Republica Bulgaria

REPUBLICA CEHIA

Ministerstvo financi
Mezinarodni vztahy
Letenska 15
CZ-118 10 Praha 1

REGATUL DANEMARCEI

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 — Copenhagen K

REPUBLICA FEDERALA GERMANIA

Bundesministerium der Finanzen,
Referat EA2

Wilhelmstrasse 97

D-10117 Berlin

REPUBLICA ESTONIA

Rahandusministeerium
Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn

IRLANDA

Department of Finance

International Financial Institutions Section
South Block

Government Buildings

Upper Merrion Street

IE-Dublin 2

REPUBLICA ELENA

YTmroupyeio Oikovouiag kar Oikovopikwv
"eviké AoyioTpio Tou KpdTtoug
AlgtBuvon 25n

MavemoTtnuiou 25

GR-10165 Abrjva

Ministerul Economiei si Finantelor,
Oficiul de Stat al Contabilitatii Generale
Directia 25

Str. Panepistimiou 25

GR-10165 Atena

REGATUL SPANIA

Ministerio de Economia y Competitividad,
Secretaria General del Tesoro y Politica Financiera,
Servicio de Avales

Paseo del Prado, Num. 6,

E-28071 Madrid

REPUBLICA FRANCEZA

Ministére de I'Economie, de I'lndustrie et de 'Emploi

Direction général du Trésor et de la Politique Economique,
Service des politiques macroéconomiques et des affaires
européennes

Teledoc 652

139, rue de Bercy,

FR-75572 Paris CEDEX 12
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REPUBLICA CROATIA

Ministerul Finantelor
Katanci¢eva nr. 5
HR-10000 Zagreb

REPUBLICA ITALIA

Ministero del’Economia e delle Finanze,
Dipartimento del Tesoro,

Rapporti Finanziari Internazionali — Ufficio XI
Via XX Settembre, 97

1-00187 Rome

REPUBLICA CIPRU

Ynoupyeio Olkovoulkwv

Aleveuvon Xpnuatooothdewv kal ETrevduoewv
Iwvia MixanooAn kai 'pnyoyn AugevTio
CY-1439 Aeukwoio

Ministerul Finantelor

Divizia pentru Finante si Investitii

Str. Michael Karaoli si Grigori Afxentiou
CY-1439 Nicosia

REPUBLICA LETONIA

Latvijas Republikas Finansu Ministrija
SmilSu iela 1
LV-1919, Riga

REPUBLICA LITUANIA

Lietuvos Respublikos Finansu Ministerija
LukiSkiy 2
LT-01512 Vilnius

DUCATUL LUXEMBURG

Ministére des Finances,
3, rue de la Congrégation,
L-2931 Luxembourg

UNGARIA

NemzetGazdasagi Minisztérium
1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4

REPUBLICA MALTA

Miniseru tal-Finanzi, I-Ekonomija u Investiment
Maison Demandois
MT-Valletta VLT 2000

REGATUL OLANDEI

Ministerie van Financién,
Prinses Beatrixlaan 512
NL-2511 CW Den Haag

REPUBLICA AUSTRIA

Bundesministerium flr Finanzen

Sektion Ill, Wirtschaftspolitik und Finanzmarkte
Johannesgasse 5

A-1010 Wien

REPUBLICA POLONIA

Ministerstwo Finansow
Ul. Swietokrzyska 12
PL-00-916 Warszawa

REPUBLICA PORTUGALIA

Ministério das Finangas,
Direcgao Geral do Tesouro
Rua da Alfandega, 5—1° andar
P-1194 Lisboa

ROMANIA

Ministerul Finantelor Publice
Directia Generala

Relatii Financiare Internationale
Str. Apolodor nr. 17

RO — sector 5, Bucuresti

REPUBLICA SLOVENIA

Ministrstvo za Finance
Zupanciceva 3
SI-1502 Ljubljana

REPUBLICA SLOVACIA

Ministerstvo Financii Slovenskej Republiky
Sekcia medzinarodnych vzt'ahov
Stefanovi¢ova 5

SK-817 82 Bratislava

REPUBLICA FINLANDA

Ulkoasiainministeri6

Kehityspoliittinen osasto

Yleisen Kehityspolitiikan ja suunnittelun yksikké
Katajanokanlaituri 3

FIN-00161 Helsinki
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REGATUL SUEDIEI

Finandepartementet/Ministerul Finantelor,
Internationella avdelningen/

Departamentul International Drottninggatan 21
S-10333 Stockholm

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD | The Head of Europe Department,

Department for International Development,
22 Whitehall

UK-London SW1A 2EG

United Kingdom

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului de garantie dintre statele membre
ale Uniunii Europene si Banca Europeana de Investitii
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana de Investitii pentru proiectele
de investitii din statele din Africa, Caraibe si Pacific
si din tarile si teritoriile de peste mari,
precum si a Acordului de gestionare arierate
dintre statele membre ale Uniunii Europene
si Banca Europeana de Investitii
care reglementeaza procedurile de plata si rambursare
in cadrul Acordului de garantare
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate
de catre Banca Europeana de Investitii

pentru proiectele de investitii din statele din Africa, Caraibe

si Pacific, precum si din tarile si teritoriile de peste mari,
semnate de Romania la 1 iulie 2015 la Bucuresti

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului de garantie

dintre statele membre ale Uniunii Europene si Banca Europeana de Investitii
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana de
Investitii pentru proiectele de investitii din statele din Africa, Caraibe si Pacific si din
tarile si teritoriile de peste mari, precum si a Acordului de gestionare arierate dintre
statele membre ale Uniunii Europene si Banca Europeana de Investitii care
reglementeaza procedurile de plata si rambursare in cadrul Acordului de garantare
privind imprumuturile care urmeaza a fi acordate de catre Banca Europeana de
Investitii pentru proiectele de investitii din statele din Africa, Caraibe si Pacific,
precum si din tarile si teritoriile de peste mari, semnate de Romania la 1 iulie 2015
la Bucuresti, si se dispune publicarea acestei legi iIn Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 6 iulie 2016.
Nr. 653.
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DECIZII

ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr.255
din 5 mai 2016

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 102 pct. 267
din Legea nr. 255/2013 pentru punerea in aplicare a Legii nr. 135/2010 privind
Codul de procedura penala si pentru modificarea si completarea unor acte normative
care cuprind dispozitii procesual penale

Augustin Zegrean — presedinte
Valer Dorneanu — judecator
Petre Lazaroiu — judecator
Mircea Stefan Minea — judecator
Daniel Marius Morar — judecator
Puskas Valentin Zoltan — judecator
Simona-Maya Teodoroiu — judecator
Tudorel Toader — judecator

Daniela Ramona Maritiu — magistrat-asistent
Cu participarea reprezentantului Ministerului Public, procuror
Marinela Minca.

1. Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitu-
tionalitate a dispozitiilor art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013
pentru punerea in aplicare a Legii nr. 135/2010 privind Codul de
procedura penald si pentru modificarea si completarea unor acte
normative care cuprind dispozitii procesual penale, exceptie
ridicata de Balate Florica, Balate Gianina Elena, in nume
propriu, si ca reprezentant legal al minorilor Balate Karina si
Balate Alexandru in Dosarul nr. 19.032/197/2013 al Inaltei Curtl
de Casatie si Justitie — Sectia penala. Exceptia formeaza
obiectul Dosarului Curtii Constitutionale nr. 1.656D/2015.

2. La apelul nominal se constata lipsa partilor. Procedura de
citare este legal indeplinita.

3. Cauza fiind in stare de judecata, presedintele acorda
cuvantul reprezentantului Ministerului Public, care arata ca
abrogarea prin dispozitiile criticate a unor cazuri de casare a fost
realizatéd tindndu-se seama de finalitatea si de specificul
recursului Tn casatie, care reprezintd o cale de atac
extraordinara. Sustine ca instanta de contencios constitutional
s-a mai pronuntat asupra constitutionalitatii acestor dispozitii,
respingand exceptia de neconstitutionalitate ca neintemeiata.
Avand in vedere ca nu au intervenit elemente noi, de natura sa
justifice reconsiderarea jurisprudentei in materie, apreciaza ca
solutia si considerentele retinute in jurisprudenta isi pastreaza
valabilitatea si in prezenta cauza, astfel ca solicita respingerea
exceptiei de neconstitutionalitate ca neintemeiata.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, retine urméatoarele:

4. Prin incheierea din 10 noiembrie 2015, pronuntatd in
Dosarul nr. 19.032/197/2013, inalta Curte de Casatie si
Justitie — Sectia penala a sesizat Curtea Constltutlonala cu
exceptia de neconstitutionalitate a dispozi;iilor art. 102
pct. 267 din Legea nr. 255/2013 pentru punerea in aplicare
a Legii nr. 135/2010 privind Codul de procedura penala si
pentru modificarea si completarea unor acte normative care
cuprind dispozitii procesual penale, exceptie ridicata de
Balate Florica, Balate Gianina Elena, in nume propriu si ca
reprezentant legal al minorilor Balate Karina si Balate Alexandru,
cu ocazia solutionarii admisibilitatii in principiu a unei cereri de
recurs in casatle

5. in motivarea exceptiei de neconstitutionalitate autorii
exceptiei sustin ca textul de lege criticat nu mdepllneste cerinta

previzibilitatii, intrucat cazurile de casare ramase in legislatie nu
asigura o verificare efectiva sub aspectul legalitatii si temeiniciei
a hotararii definitive. Astfel, sunt incalcate si prevederile art. 21
din Constitutie si cele ale art. 6 paragraful 1 din Conventia pentru
apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale. De
asemenea, aratd ca nu pot fi gasite ratiuni de politica penala
care sa stea la baza legii abrogatoare, aceasta din urma fiind
inechitabild si neproportionald, ihcalcand prevederile constitu-
tionale ale art. 53.

6. Inalta Curte de Casatie si Justitie — Sectia penala
apreciaza ca exceptia de neconstltut|onal|tate este
neintemeiata. Arata ca noua legislatie procesual penala prevede
o singurd cale de atac ordinara, si anume apelul, recursul
devenind astfel o cale extraordinara de atac, sub denumirea de
Lrecurs in casatie”, exercitat doar in cazuri anume prevazute de
lege si numai pentru motive de nelegalitate. Recursul in casatie
urmareste asigurarea unei practici unitare la nivelul intregii tari
prin analizarea conformitatii hotararilor definitive atacate cu
regulile de drept, prin raportare la cazurile de casare expres si
limitativ prevazute de lege. Fatd de specificul acestei cai
extraordinare de atac, legea impune conditii stricte cu privire la
termenul de declarare, la cuprinsul cererii de recurs in casatie si
la titularii caii de atac, Tn scopul asigurarii unei rigori si discipline
procesuale si al evitarii introducerii, in mod abuziv, a unor
recursuri care nu se incadreaza in motivele prevazute de lege.

7. Instanta apreciaza ca retinerea neconstitutionalitatii unui
text de lege pentru considerentele expuse de autorii exceptiei
ar presupune sa se constate ca partilor fie nu li se recunoaste
un grad de jurisdictie Tn conditile impuse de tratatele
internationale, fie ca, n raport de persoanele aflate in aceeasi
situatie se prevad conditii diferite de declarare si examinare a
caii de atac, fie ca textele invocate limiteaza dreptul la aparare.
Dispozitiile art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013 sunt in
acord cu prevederile constitutionale ale art. 21 si art. 124,
precum si cu prevederile art. 6 paragraful 1 din Conventia pentru
apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale.
Totodata, modul de reglementare a recursului in casatie nu
impiedica partile interesate de a apela la instantele
judecatoresti, de a fi aparate, de a promova caile de atac
ordinare prevazute de lege si de a se prevala de garantiile
procesuale care conditioneaza un proces echitabil. Posibilitatea
exercitarii caii de atac extraordinare reprezinta o garantie in plus
a eliminarii ,pericolului neindreptarii erorilor judiciare”, in
concordanta cu imperativele dreptului la un proces echitabil, iar
nu o Tncalcare a acestui drept.

8. Potrivit prevederilor art. 30 alin. (1) din Legea nr. 47/1992,
actul de sesizare a fost comunicat presedintilor celor doua
Camere ale Parlamentului, Guvernului si Avocatului Poporului,
pentru a-si exprima punctele de vedere asupra exceptiei de
neconstitutionalitate.

9. Guvernul apreciaza ca dispoziiile legale criticate sunt in
acord cu prevederile constitutionale si conventionale invocate,
cata vreme acestea nu impiedica partile interesate sa apeleze
la o instanta de judecata care sa se bucure de jurisdictie depling,
adica sa analizeze cauza atéat in ceea ce priveste aspectele de
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fapt cat si cele de drept, nici nu limiteaza dreptul acestora de a
fi aparate, de a promova caile ordinare de atac prevazute de
lege si in conditile prevazute de aceasta, putadnd sa se
prevaleze de toate garantiile procesuale specifice unui proces
echitabil. De asemenea, arata ca, potrivit art. 129 din Constitutie,
partile interesate si Ministerul Public pot exercita caile de atac
impotriva hotararilor judecatoresti, in conditiile legii, motiv pentru
care apreciaza ca dispozitiile criticate, prin care s-au restrans
cazurile In care se poate formula o cerere de recurs in casatie,
sunt conforme cu prevederile conventionale si constitutionale
invocate.

10. In continuare, face referire la jurisprudenta Curtii
Constitutionale, prin care s-a retinut faptul ca accesul liber la
justitie nu inseamna accesul la toate structurile judecatoresti si
la toate gradele de jurisdictie. Acest drept poate fi supus unor
conditionari de fond si forma, iar existenta uneia ori a mai multor
cai de atac nu este impusa, pentru toate cazurile, nici de
Constitutie si nici de vreun tratat international la care Romania
este parte.

11. Avocatul Poporului sustine ca recursul in casatie este
o cale extraordinara de atac, care se poate exercita in conditiile
expres stabilite de lege. Astfel, arata ca potrivit art. 126 alin. (2)
din Legea fundamentala, procedura de judecata este prevazuta
numai prin lege, ca atare reglementarea acesteia (cazuri,
conditii, termene) intrd in competenta exclusiva a legiuitorului.
Stabilirea de catre legiuitor a cazurilor in care se poate recurge
la calea extraordinara de atac a recursului in casatie nu aduce
nicio ingradire dreptului in sine. Mai mult decat atat, aminteste
ca Legea fundamentald nu cuprinde dispozitii care sa
stabileasca caile de atac impotriva hotararilor judecatoresti,
stabilind in art. 129 ca acestea se exercita ,in conditiile legii”.

12. In ceea ce priveste reducerea numarului motivelor de
recurs in casatie, prevazute la art. 438 alin. (1) din Codul de
procedura penalé prin Legea nr. 255/2013, arata ca din
expunerea de motive rezulta ca legiuitorul a urmarit, pe de o
parte, degrevarea Inaltei Curti de Casatie si Justitie, iar, pe de
alta parte, asigurarea specificului acestei cai extraordinare de
atac. In realizarea acestui scop, au fost mentinute, ca motive
ale recursului in casatie, doar acelea care vizeaza Tndreptarea
erorilor de drept fiind ellmlnate din sfera acestei institutii si din
competenta Tnaltei Curti de Casatie si Justitie motivele care
vizau aspecte procedurale si care au fost transformate in motive
ale contestatiei in anulare, potrivit naturii acestei cai de atac. In
final, arata ca textul criticat a fost supus controlului de
constitutionalitate fata de critici similare, Curtea, prin Decizia
nr. 424 din 9 iunie 2015, respingadnd exceptia de neconstitu-
tionalitate, ca neintemeiata.

13. Presedintii celor doua Camere ale Parlamentului nu
au comunicat punctele lor de vedere asupra exceptiei de
neconstitutionalitate.

CURTEA,

examinand actul de sesizare, punctele de vedere ale Guvernului
si Avocatului Poporului, raportul intocmit de judecatorul-raportor,
concluziile procurorului, dispozitiile legale criticate, raportate la
prevederile Constitutiei, precum si Legea nr. 47/1992, retine
urmatoarele:

14. Curtea Constitutionald a fost legal sesizata si este
competenta, potrivit dispozitiilor art. 146 lit. d) din Constitutie,
precum si ale art. 1 alin. (2), ale art. 2, art. 3, art. 10 si art. 29 din
Legea nr. 47/1992, sa solutioneze exceptia de neconstitu-
tionalitate.

15. Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitiile art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013 pentru
punerea in aplicare a Legii nr. 135/2010 privind Codul de
procedura penald si pentru modificarea si completarea unor acte
normative care cuprind dispozitii procesual penale, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 515 din 14 august
2013. Dispozitiile criticate au urmatorul continut: ,Legea nr. 135/2010

privind Codul de procedura penala, publicata in Monitorul Oficial
al Romaniei, Partea I, nr. 486 din 15 iulie 2010, se modifica si se
completeaza dupa cum urmeaza: (...) 267. La articolul 438
alineatul (1), punctele 2—6, 9, 10, 13 si 14 se abroga.”

16. Tn opinia autorilor exceptiei textul criticat contravine
prevederilor constitutionale cuprinse in art. 1 alin. (5) potrivit
caruia in Romaénia, respectarea Constitutiei, a suprematiei sale
si a legilor este obligatorie, art. 21 referitor la accesul liber la
justitie si art. 53 referitor la restrangerea exercitiului unor drepturi
sau al unor libertati. De asemenea, sunt invocate prevederile
art. 6 paragraful 1 din Conventia pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale.

17. Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea
observa ca, raspunzand unor critici similare, a respins ca
neintemeiata exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor
art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013 pentru punerea in
aplicare a Legii nr. 135/2010 privind Codul de procedura penala
si pentru modificarea si completarea unor acte normative care
cuprind dispozitii procesual penale. Astfel, Curtea, prin Decizia
nr. 424 din 9 iunie 2015, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 636 din 21 august 2015, a constatat ca,
potrivit noului Cod de procedura penala, recursul a devenit o
cale extraordinara de atac, denumita recurs in casatie, ce are ca
scop controlul legalitatii hotararilor Judecatoresn definitive.
Solutionarea recursului in casatie este de competenta Tnaltei
Curti de Casatie si Justitie. Spre deosebire de contestatia in
anulare, care vizeaza indreptarea erorilor de procedura,
finalitatea recursului in casatie este aceea de a inlatura erorile
de drept comise de curtile de apel, ca instante de apel, prin
raportare la cazuri de casare expres si limitativ prevazute de
lege.

18. Totodata, Curtea a retinut ca, asa cum reiese si din
expunerea de motive a Legii nr. 255/2013, prin reducerea
numarului motivelor de recurs in casatie, prevazute la art. 438
alin. (1) din Codul de procedura penala, legiuitorul a urmarit, pe
de o parte, degrevarea Inaltei Curti de Casatie si Justitie, iar, pe
de alta parte, asigurarea specificului acestei cai extraordinare
de atac. In realizarea acestui scop, au fost mentinute, ca motive
ale recursului in casatie, doar acelea care vizeaza indreptarea
erorilor de drept, fiind eliminate din sfera acestei institutii si din
competenta Tnaltei Curti de Casatie si Justitie motivele care
vizau aspecte procedurale si care au fost transformate in motive
ale contestatie in anulare, potrivit naturii acestei cai de atac.

19. Avand in vedere argumentele expuse anterior si
raportand textele criticate la scopul recursului in casatie, Curtea
a retinut ca restrangerea de catre legiuitor a hotararilor ce pot fi
supuse casarii la cele prevazute la art. 438 alin. (1) din Codul de
procedura penala, asa cum acesta a fost modificat prin
dispozitile art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013, este
justificata de finalitatea institutiei analizate, aceea de verificare
a conformitatii hotararilor atacate cu regulile de drept aplicabile,
si de natura acesteia, cea de cale extraordinara de atac. Astfel,
pentru considerentele expuse anterior si avand in vedere ca
recursul in casatie reprezintd o cale extraordinara de atac prin
care se realizeaza un control de legalitate, Curtea nu a putut
retine Tncalcarea prin prevederile art. 102 pct. 267 din Legea
nr. 255/2013 a dispozitiilor art. 6 si 13 din Conventie.

20. n final, Curtea observa ca dispozitiile art. 53 din Legea
fundamentalda nu au incidenta in cauza, deoarece nu s-a
constatat restréngerea exercitiului vreunui drept sau al vreunei
libertati fundamentale si, prin urmare, nu ne aflam in ipoteza
prevazuta de norma constltu’uonala invocata.

21. Tntrucat nu au intervenit elemente noi, de natura sa
justifice reconsiderarea jurisprudentei in materie, Curtea
apreciaza ca solutia si considerentele mai sus amintite isi
péastreaza valabilitatea si in prezenta cauza.
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22. Pentru considerentele expuse mai sus, in temeiul art. 146 lit. d) si art. 147 alin. (4) din Constitutie, precum si al
art. 1—3, al art. 11 alin. (1) lit. A.d) si al art. 29 din Legea nr. 47/1992, cu unanimitate de voturi,

CURTEA CONSTITUTIONALA

In numele legii

DECIDE:

Respinge, ca neintemeiata, exceptia de neconstitutionalitate ridicata de Balate Florica, Balate Gianina Elena, in nume
propriu, si ca reprezentant legal al minorilor Balate Karina si Balate Alexandru in Dosarul nr. 19.032/197/2013 al Inaltei Curti de
Casatie si Justitie — Sectia penala si constata ca dispozitiile art. 102 pct. 267 din Legea nr. 255/2013 pentru punerea in aplicare
a Legii nr. 135/2010 privind Codul de procedura penala si pentru modificarea si completarea unor acte normative care cuprind
dispozitii procesual penale sunt constitutionale in raport cu criticile formulate.

Definitiva si general obligatorie.

Decizia se comunica Inaltei Curti de Casatie si Justitie — Sectia penala si se publica in Monitorul Oficial al Romaniei,

Partea .
Pronuntata in sedinta din data de 5 mai 2016.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE
AUGUSTIN ZEGREAN

Magistrat-asistent,
Daniela Ramona Maritiu

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr. 268
din 10 mai 2016

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a prevederilor art. 4 teza a doua
raportate la cele ale art. 1 alin. (2) din Legea nr. 165/2013 privind masurile pentru finalizarea
procesului de restituire, in natura sau prin echivalent, a imobilelor preluate in mod abuziv
in perioada regimului comunist in Romania

Augustin Zegrean — presedinte
Valer Dorneanu — judecator
Petre Lazaroiu — judecator
Mircea Stefan Minea — judecator
Daniel Marius Morar — judecator
Mona-Maria Pivniceru — judecator
Puskas Valentin Zoltan — judecator
Simona-Maya Teodoroiu — judecator

Valentina Barbateanu — magistrat-asistent
Cu participarea reprezentantului Ministerului Public, procuror
Luminita Nicolescu.

1. Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitu-
tionalitate a prevederilor art. 4 raportate la cele ale art. 1 alin. (2)
din Legea nr. 165/2013 privind masurile pentru finalizarea
procesului de restituire, Tn natura sau prin echivalent, a
imobilelor preluate in mod abuziv Tn perioada regimului comunist
in Romania, exceptie ridicatda de Oana Mihutiu Tn Dosarul
nr. 3.375/30/2009*** al Tribunalului Timis — Sectia | civila si
care constituie obiectul Dosarului nr. 1.084D/2015 al Curtii
Constitutionale.

2. La apelul nominal se constata lipsa partilor. Procedura de
citare este legal indeplinita.

3. Cauza fiind in stare de judecata, presedintele Curtii acorda
cuvantul reprezentantului Ministerului Public, care pune
concluzii de respingere, ca neintemeiata, a exceptiei de
neconstitutionalitate, apreciind c& fisi mentine valabilitatea
jurisprudenta in materie a Curtii Constitutionale.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, constata
urmatoarele:

4. Prin Tncheierea din 27 mai 2015, pronuntata in Dosarul
nr. 3.375/30/2009***, Tribunalul Timis — Sectia | civila a
sesizat Curtea Constitutionala cu exceptia de neconstitu-
tionalitate a prevederilor art. 4 raportate la cele ale art. 1
alin. (2) din Legea nr. 165/2013 privind masurile pentru
finalizarea procesului de restituire, in natura sau prin
echivalent, a imobilelor preluate in mod abuziv in perioada
regimului comunist in Romania, exceptie ridicata de Oana
Mihutiu intr-o cauza civila avand ca obiect solutionarea cererii de
atribuire Tn compensare a unui bun imobil Tn baza Legii
nr. 10/2001 privind regimul juridic al unor imobile preluate Tn
mod abuziv in perioada 6 martie 1945—22 decembrie 1989.

5. In motivarea exceptiei de neconstitutionalitate se
sustine, in esenta, ca Legea nr. 165/2013 pune persoana
indreptatita la masuri reparatorii intr-o situatie vadit mai grea si
mai nefavorabila prin comparatie cu modul in care se putea
beneficia de institutia compensarii in sistemul anterior. Or, este
neconstitutional ca unor persoane aflate in aceeasi situatie
juridica, determinata de depunerea notificarilor in acelasi interval
de timp, fixat potrivit Legii nr. 10/2001, sa li se creeze regimuri
diferite de aplicare a regulilor si mecanismelor compensarii.
Neconstitutionalitatea rezulta si din faptul ca actualul regim al
compensarii tinde sa se aplice si persoanelor indreptatite care
sunt parti in procese care au fost incepute anterior intrarii in
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vigoare a Legii nr. 165/2013. Autorul exceptiei precizeaza ca, in
opinia sa, este aplicabil rationamentul Curtii Constitutionale
cuprins in Decizia nr. 210 din 8 aprilie 2014, dar constatarea
neconstitutionalitatii prin decizia mentionata numai in raport cu
situatia din acea speta nu este indestulatoare si nu acopera
intreg spectrul situatiilor de neconstitutionalitate generate de
Legea nr. 165/2013. Mai sustine ca se incalca obligatia de
previzibilitate si coerentd legislativd, precum si principiul
securitatii raporturilor juridice. Solutionarea cu intarziere, care
este o simpla Tmprejurare de fapt, nu poate justifica pe plan
legislativ tratamentul discriminatoriu aplicabil persoanelor
indreptatite la restituire Tn naturd prin compensare, aflate in
situatii identice. Fatd de tergiversarea cu rea-credintd a
solutionarii notificarilor de catre entitatile detinatoare au fost
defavorizate tocmai persoanele care, cu buna-credinta, au
respectat termenul legal si ritmicitatea pentru emiterea deciziilor
de restituire.

6. Tribunalul Timis — Sectia | civila apreciaza ca exceptia
de neconstitutionalitate este neintemeiata, atat din perspectiva
art. 15 din Constitutie, Tntrucat reglementarea se refera la o
situatie juridica cu caracter de continuitate, constitutiva de facta
pendentia, asupra careia legiuitorul poate interveni in viitor, doar
aplicarea imediata a legii civile noi unor efecte juridice
consumate putdnd da nastere unei incalcari a principiului
neretroactivitatii legii civile, cat si din perspectiva art. 16 din
Constitutie, in conditile Tn care textul de lege instituie un
tratament juridic egal pentru toti subiectii de drept aflati in
aceeasi situatie juridica.

7. Potrivit prevederilor art. 30 alin. (1) din Legea nr. 47/1992,
incheierea de sesizare a fost comunicata presedintilor celor
doua Camere ale Parlamentului, Guvernului si Avocatului
Poporului, pentru a-si exprima punctele de vedere asupra
exceptiei de neconstitutionalitate.

8. Guvernul apreciaza ca exceptia de neconstitutionalitate
este neintemeiatd, precizand ca, in opinia sa, masurile stabilite
prin Legea nr. 165/2013 au ca rezultat acordarea unei reparatii
echitabile tuturor persoanelor indreptatite, Tn deplina
concordantd cu interesul general al societatii, aceasta
dovedindu-se singurul remediu viabil Tn conditiile economice
actuale.

9. Avocatul Poporului considera ca textele de lege criticate
nu incalca principiul neretroactivitatii legii civile si nici pe cel al
egalitatii in fata legii. Precizeaza ca, totusi, prin modificarea
adusa de Legea nr. 368/2013, este posibil ca problema
neconstitutionalitatii privind respectarea principiului egalitatii din
perspectiva masurilor reparatorii reglementate initial prin Legea
nr. 10/2001 sa ramana nerezolvata, intrucat compensarea cu
servicii nu a mai fost inclusa in noua lege.

10. Presedintii celor doud Camere ale Parlamentului nu
au comunicat punctele lor de vedere asupra exceptiei de
neconstitutionalitate.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctele de vedere ale
Guvernului si Avocatului Poporului, raportul Tntocmit de
judecatorul-raportor, concluziile procurorului, dispozitiile legale
criticate, raportate la prevederile Constitutiei, precum si Legea
nr. 47/1992, retine urmatoarele:

11. Curtea Constitutionald a fost legal sesizata si este
competenta, potrivit dispozitiilor art. 146 lit. d) din Constitutie,
precum si ale art. 1 alin. (2), ale art. 2, 3, 10 si 29 din Legea
nr. 47/1992, sa solutioneze exceptia de neconstitutionalitate.

12. Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie,
potrivit incheierii de sesizare, prevederile art. 4 raportate la cele

ale art. 1 alin. (2) din Legea nr. 165/2013 privind masurile pentru
finalizarea procesului de restituire, in natura sau prin echivalent,
a imobilelor preluate in mod abuziv in perioada regimului
comunist Tn Romania, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |, nr. 278 din 17 mai 2013. In ce priveste dispozitiile
art. 4 din legea mentionata, avand in vedere ca actiunea a fost
introdusa anterior intrarii in vigoare a Legii nr. 165/2013, se
observa ca in cauza sunt incidente prevederile tezei a doua a
acestui articol. Ca atare, Curtea va examina constitutionalitatea
dispozitiilor art. 4 teza a doua, raportate la cele ale art. 1 alin. (2)
din Legea nr. 165/2013, care au urmatorul continut:

— Art. 1 alin. (2): ,(2) In situatia in care restituirea in naturé
a imobilelor preluate in mod abuziv in perioada regimului
comunist nu mai este posibild, masurile reparatorii in echivalent
care se pot acorda sunt compensarea cu bunuri oferite in
echivalent de entitatea investita cu solutionarea cererii formulate
in baza Legii nr. 10/2001 privind regimul juridic al unor
imobile preluate in mod abuziv in perioada 6 martie 1945—
22 decembrie 1989, republicata, cu modificarile si completéarile
ulterioare, masurile prevazute de Legea fondului funciar
nr. 18/1991, republicata, cu modificarile si completéarile ulterioare,
si Legea nr. 1/2000 pentru reconstituirea dreptului de proprietate
asupra terenurilor agricole si celor forestiere, solicitate potrivit
prevederilor Legii fondului funciar nr. 18/1991 si ale Legii
nr. 169/1997, cu modificarile si completarile ulterioare, precum
si mdsura compensarii prin puncte, prevazuta in cap. II.”;

— Art. 4 teza a doua: ,Dispozitiile prezentei legi se aplicé (...)
cauzelor in materia restituirii imobilelor preluate abuziv, aflate
pe rolul instantelor (...) la data intrarii in vigoare a prezentei legi”.

13. In opinia autoarei exceptiei de neconstitutionalitate,
textele de lege criticate contravin prevederilor din Constitutie
cuprinse la art. 15 alin. (2) care instituie principiul neretroactivitatii
legii, cu exceptia celei penale si contraventionale mai favorabile
si la art. 16 care consacra principiul egalitatii in fata legii si a
autoritatilor publice, fara privilegii si fara discriminari.

14. Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea
observa ca textele de lege criticate in cauza de fatd au mai
format obiect al controlului de constitutionalitate. Astfel, de
exemplu, prin Decizia nr. 744 din 16 decembrie 2014, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 108 din 11 februarie
2015, Curtea a observat ca solutia legislativa prevazuta initial
de catre art. 1 alin. (2) din Legea nr. 165/2013 — potrivit careia
in situatia in care restituirea in natura a imobilelor preluate in
mod abuziv Tn perioada regimului comunist nu mai este posibila,
singura masura reparatorie in echivalent care se acorda este
compensarea prin puncte — a fost modificata prin dispozitiile
Legii nr. 368/2013, dobandind un continut normativ diferit, in
sensul ca, masurile reparatorii in echivalent care se pot acorda
intr-o asemenea situatie sunt compensarea prin puncte si
compensarea prin bunuri. Prin decizia mentionata (paragraful
24), instanta de contencios constitutional a retinut ca, prin
Hotaréarea-pilot din 12 octombrie 2010, pronuntata in Cauza
Maria Atanasiu si altii impotriva Romaniei, Curtea Europeana a
Drepturilor Omului a prevazut obligatia statului roman de a
implementa proceduri simplificate si eficiente, intemeiate pe
masuri legislative si pe o practica judiciara si administrativa
coerenta, precum si de a adopta reguli de procedura clare si
simplificate, care sa acorde sistemului de despagubiri o
previzibilitate sporita.

15. Curtea Constitutionald a constatat ca prevederile de lege
criticate reprezinta modalitatea prin care legiuitorul a inteles sa
transpuna in legislatia nationala exigentele impuse de Curtea
Europeana a Drepturilor Omului, concluzie desprinsa si din
expunerea de motive a Legii nr. 165/2013. Totodata, a retinut
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ca, prin Hotararea din 29 aprilie 2014, pronuntata in Cauza
Preda si alti impotriva Roméniei, Curtea Europeana a
Drepturilor Omului a considerat, avand in vedere marja de
apreciere a statului roméan si garantiile instituite prin Legea
nr. 165/2013, si anume regulile de procedura clare si previzibile,
insotite de termene constrangatoare si de un control
judecatoresc efectiv, ca legea mentionata ofera, in principiu, un
cadru accesibil si efectiv pentru redresarea criticilor referitoare
la atingerile aduse dreptului la respectarea bunurilor Tn sensul
art. 1 din Primul Protocol aditional la Conventia pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale rezultate in urma
aplicarii legilor de restituire (paragraful 129).

16. Tot astfel, In jurisprudenta sa, Curtea Constitutionala a
retinut, Tn legatura cu procedura speciala de acordare a
despagubirilor pentru imobilele preluate in mod abuziv, ca modul
de reparare a injustitiilor si abuzurilor din legislatia trecuta tine de
optiunea exclusiva a legiuitorului. In acest sens sunt, de
exemplu, Decizia nr. 5 din 8 ianuarie 2009, publicata in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 203 din 31 martie 2009, Decizia
nr. 1.241 din 6 octombrie 2009, publicata in Monitorul Oficial al
Roméniei, Partea |, nr. 749 din 4 noiembrie 2009, sau Decizia
nr. 202 din 18 aprilie 2013, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 365 din 19 iunie 2013.

17.n sublinierea aceleiasi idei, prin Decizia nr. 269 din 7 mai
2014, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 513
din 9 iulie 2014, Curtea a precizat ca legiuitorul dispune de o
largd marja de apreciere in determinarea celor mai potrivite
modalitati prin care sunt acordate despagubirile cuvenite in
urma abuzurilor din regimul comunist, avand obligatia ca
masurile adoptate sa respecte principiul proportionalitatii,
asadar, sa fie adecvate, rezonabile si sa asigure un just echilibru
ntre interesul individual si cel general, al societatii.

18. Totodata, Curtea a retinut, in jurisprudenta sa, ca situatia
diferita in care se afla cetatenii in functie de reglementarea
aplicabila potrivit principiului tempus regit actum nu poate fi
privita ca o incalcare a dispozitiilor constitutionale care consacra
egalitatea in fata legii si a autoritatilor publice, fara privilegii si
discriminari. Curtea a constatat ca respectarea egalitatii in
drepturi presupune luarea in considerare a tratamentului pe care
legea 1l prevede fata de cei carora li se aplica in decursul
perioadei in care reglementéarile sale sunt in vigoare, iar nu in

raport cu efectele produse prin reglementarile legale anterioare.
in consecinta, reglementarile juridice succesive pot prezenta in
mod firesc diferente determinate de conditiile obiective in care
ele au fost adoptate. Cu privire la acest aspect, prin Decizia
nr. 44 din 24 aprilie 1996, publicatd Tn Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 345 din 17 decembrie 1996, Curtea a
retinut ca, desi prin jocul unor prevederi legale, anumite
persoane pot ajunge in situatii apreciate subiectiv, prin prisma
propriilor lor interese, ca defavorabile, acest fapt nu reprezinta
o discriminare care sa afecteze constitutionalitatea textelor
respective.

19. Fata de criticile formulate in cauza de fata, similare celor
la care Curtea a raspuns prin jurisprudenta citata, se justifica
mentinerea solutiei de respingere ca neintemeiata a exceptiei
de neconstitutionalitate.

20. Tn ce priveste referirea la Decizia nr. 210 din 8 aprilie
2014, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 418
din 5 iunie 2015, Curtea observa ca nu poate fi retinuta, intrucat
textul de lege ce a format obiectul controlului exercitat cu acel
prilej avea un alt continut normativ decét cel criticat in cauza de
fata. Astfel, prin decizia mentionata, Curtea a constatat
neconstitutionalitatea dispozitiilor art. 4 teza a doua raportate la
cele ale art. 1 alin. (2) din Legea nr. 165/2013 in redactarea
anterioara modificarii acestor prevederi prin Legea nr. 368/2013,
care stabilea ca singura masura reparatorie Tn echivalent care
se acorda, in situatia in care restituirea in naturd a imobilelor
preluate Tn mod abuziv in perioada regimului comunist nu mai
este posibila, este compensarea prin puncte. In redactarea a
carei neconstitutionalitate a fost constatata, textul avea o
influenta decisiva asupra solutionarii litigiului in cursul caruia a
fost ridicata acea exceptie de neconstitutionalitate. in schimb,
in cauza de fata, nu are incidenta textul in redactarea anterioara
modificarii survenite prin Legea nr. 368/2013, ci in redactarea
actuala, care prevede, pe langa compensarea prin puncte, si
posibilitatea compensarii cu bunuri oferite in echivalent de
entitatea investita cu solutionarea cererii formulate in baza Legii
nr. 10/2001. Curtea remarca, totodata, ca, in dosarul de fata,
imposibilitatea practica a compensarii, care o nemultumeste pe
autoarea exceptiei, deriva din faptul ca municipiul Timisoara a
declarat ca nu detine bunuri disponibile care sa poata fi acordate
in compensare.

21. Pentru considerentele expuse mai sus, in temeiul art. 146 lit. d) si al art. 147 alin. (4) din Constitutie, precum si al
art. 1—3, al art. 11 alin. (1) lit. A.d) si al art. 29 din Legea nr. 47/1992, cu unanimitate de voturi,

CURTEA CONSTITUTIONALA

In numele legii

DECIDE:

Respinge, ca neintemeiata, exceptia de neconstitutionalitate ridicatd de Oana Mihutiu in Dosarul nr. 3.375/30/2009** al
Tribunalului Timis — Sectia | civila si constata ca dispozitiile art. 4 teza a doua raportate la cele ale art. 1 alin. (2) din Legea
nr. 165/2013 privind masurile pentru finalizarea procesului de restituire, Th natura sau prin echivalent, a imobilelor preluate in mod
abuziv in perioada regimului comunist in Romania sunt constitutionale in raport cu criticile formulate.

Definitiva si general obligatorie.

Decizia se comunica Tribunalului Timis — Sectia | civila si se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

Pronuntata in sedinta din data de 10 mai 2016.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE
AUGUSTIN ZEGREAN

Magistrat-asistent,
Valentina Barbateanu
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL MEDIULUI, APELOR SI PADURILOR

ORDIN
privind aprobarea Planului de management
si a Regulamentului sitului Natura 2000 ROSCI0091 Herculian

Avand in vedere Referatul de aprobare nr. 110.537/A.C. din 7 iunie 2016 al
Directiei biodiversitate,

tindnd cont de Decizia etapei de incadrare nr. 55 din 15 decembrie 2011 si
Adresa nr. 3.121 din 6 iulie 2016 emise de Agentia pentru Protectia Mediului
Covasna, Avizul Ministerului Culturii nr. 2.107 din 12 aprilie 2016, Adresa
Ministerului Agriculturii si Dezvoltarii Rurale nr. 89.827/322.096 din 10 mai 2016,
Adresa Ministerului Dezvoltarii Regionale si Administratiei Publice nr. 42.775 din
28 aprilie 2016 si Adresa Directiei generale paduri nr. 27.877/ES din 14 aprilie 2016,

in temeiul prevederilor art. 21 alin. (2) din Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 57/2007 privind regimul ariilor naturale protejate, conservarea habitatelor
naturale, a florei si faunei salbatice, aprobata cu modificari si completari prin Legea
nr. 49/2011, cu modificérile si completarile ulterioare, precum si ale art. 13 alin. (4)
din Hotararea Guvernului nr. 38/2015 privind organizarea si functionarea
Ministerului Mediului, Apelor si Padurilor, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul mediului, apelor si padurilor emite prezentul ordin.

Art. 1. — Se aproba Planul de management al sitului Natura 2000
ROSCI0091 Herculian, prevazut in anexa nr. 1.

Art. 2. — Se aproba Regulamentul sitului Natura 2000 ROSCI0091
Herculian, prevazut in anexa nr. 2.

Art. 3. — Anexele nr. 1 si 2¥) fac parte integranta din prezentul ordin.

Art. 4. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

p. Ministrul mediului, apelor si padurilor,
Viorel Traian Lascu,
secretar de stat

Bucuresti, 16 iunie 2016.
Nr. 1.125.

*) Anexele nr. 1 si 2 se publica in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea |, nr. 544 bis, care se
poate achizitiona de la Centrul pentru relatii cu publicul al Regiei Autonome ,Monitorul Oficial”,
Bucuresti, sos. Panduri nr. 1.
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